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VESALA U PLAMENU

Tri dana posle Kapuéinovog bek-
stva iz zatvora Masadena na kraju
gradiéa Jelou Dzaket neki wvisoki
C¢ovek stajao je naslonjen na stub
jedne zgrade. Prekrstio je noge i
kroz trepavice Zmirkaju¢i gledao
prema preriji u praveu puta koji se
gubio u daljini.

Covek je na
pranu kodulju

sebi- imao plavu is-
bez Xragne, smedi
otrcani prsluk i smede kaubojske
pantalone koje je zavukao u é&izme.
Imao je i opasa& na kojem je iznad
leve butine visila otvorena futrola
sa te¥kim revolverom.

Covek je imao duguljasto lice sa

Isturenom bradom. O¢i su mu bile .

sivoplave. Imao je veliki upadljiv
nos, koji je na donjem kraju bio ma-
lo povijen u levo, Pune usne su veo-
ma pristajale uz to lice koje je iz-
gledalo brutalno i kukavi¢ko. Naro-
&ito su mu bile upadljive prevelike
klempave udi, koje su bile savijene
pod teretom sedira.

Ali na tom éoveku je bilo neSto

$t0 mu nije nikako pristajalo: levo
na otrcanom prsluku je imao ve-
liku petokraku zvezdu, Bio je to
Rok Tankerd, Serif Jelou DZaketa.

Serifov pogled nije bludio u praz-
no. Jer su se u daljini, na putu koji
je wvodio prema jugu, kretale dve
tatke, koje kao da su se stalno po-
igravale.

Bila su to dva jahada.

Pre nekoliko minuta oni su nae
pustili glavnu ulicu Jelou Dzaketa,

Rok Tankerd je ba3 stajac u Bald-
vinovom salunu kad je kroz ne bad
tiste prozore video ona dva Coveka
kako su stajala. Kad je prepoznao te
ljude on se trgnuo. '

Da, on ih je prepoznao, iako je
pro§lo veé¢ sedam godina od dana
kad ih je poslednji put sreo.

To je tada bilo u suseétinoj drZavi
u Kanzasu i to u DodZ Sitiju.

Jedan od one dvojice jahafa bio
je tovek visokog rasta, Sirokih ra-
mena, markantnog lica, preplanulog
od sunca i vetra. Imao je tamno
plave odi i duge trepavice. Ispod



njegovog 3Zelira Sirokog oboda vi-
rila je gusia, kao gar crna kosa. Na
sebi je imao sivu ko3ulju i prsluk,
a uz to crne pripijene pantalone,
¢ije su nogavice prekrivale teksas-
ke &izme. Oko pojasa je imao Sirok
opasat od bivolje koZe, a u futrola-
ma dva velika revolvera kalibra 45.
Covek je jahao dugonogog vranca
blistave dlake.

Iako se na njemu nije primeéivalo
nista narocito, na ¢&itavom zapaduy,
polev od Stenovitih planina na za-
padu do pustinja Teksasa, od obala
Misurija i preko do Kalifornije, nije
bilo kauboja, rantera, sudije ili ban=-
dita, starca, Zena ili ¢ak deteta,
koji nije ¢uo i znao ime log foveka:
bio je to Vajat Erp. . :

Pored tog fuvenog mardala jahao
je na S3arcu plemenite rase tovek sa-
svim drugatije spoljaSnosti. Na sebi
je imao odelo po najnovijoj bos-
tonsko] modi, kao sneg belu kosu-
Iju i oko vrata crnu somotsku mad-
nu. Crveni prsluk je isticao elegan-
ciju tog ¢oveka, kao i novi crni kau-
bojski Sefir. Imao je aristokratsko,
pametno lice sa koga je gledao par
ledenih plavih ofiju. Ko bi samo je-
dnom pogledao to lice ne bi ga tako
brzo zaboravie. Taj ¢ovek je bio
najopasniji i najbrZi strelac, a\i naj-
veéi kockar na ¢itavom zapadu. Nje-
govo ime jedva da je bilo manje
poznato nego ime onog d<oveka iz
Misurija: bio je to Dok Holidej.-

' Covek iz Misurija i DfordZijanac
su posle Kapuéinovog bekstva jahali
pravo putem koji je vodio ka jugu,
uz Grin River, poSto su se plasili
da je taj opasni ,sivoliki” poSao ka
Tombstonu. Uprkos paZljivom traga-
nju do tog trenutka marsalu nije us-

4

pelo da naide na bilo kakav trag
odbeglog robija3a.

Lazaro Kapudéino, zamenik vode
Hljudi sa veSalima” je pre nekoliko
meseci bio osuden na deZivotni zat-.
vor i sprovoden u zloglasm Kemp
Masadena. \

Zlo¢incu je na misteriozan nag&in
uspelo da pobegne iz tog dobro ut-
vrdenog zatvora. Na Zalost, mardalu
nije uspelo da ga u tom spredi jer
su obezglavljena zatvorska siraZa i
njihov komandant smatrali Vajata
Erpa za jednog od ,sivolikih” koii

.je upac u zatvor da bi oslobodio

Kapuéina.

U opitem meteZu, desperadosu je
uspelo da pobegne. Skocio je sa vi-
sokog osmatratkog tornja dole u
mrak, gde se nalazio njegov pajtas,
koji je tako spreftno organizovao
njegovo beksivo da Coveku iz Mi-
surija nije uspelo da pronade Kapu-
¢inov trag.

Ono 3to niko nije verovao da je
moguée ipak se dogodilo: najopas-
nijem ¢lanu ,sivih maski” uspelo
je da pobegne, Opet se nalazio na
slobodi.

Vajat Erp je 1stog dana, kada se
bekstvo odigralo, odluéio da napusii
trazenje fragova i da umesto toga
najbrzim putem krene kuc¢i, jer je
pretpostavljao da ¢e Kapudino jaha-
ti ka jugu. Sive maske su jo3 uvek
smatrale Tombston protivnikim
centrom, zato je Vajat Erp posta-
vio ogromneg TeksaSanina Luka
Sorta za Serifa u Tombstonu.

Tankerd je veé znao za Kapudi-
novo bekstvo. Kao i svaki Serif u
okolini ve¢ je rano ujuiro primie
telegrafsku obavest o tome,

Pogled na onu dvojicu, $to su



mzlo pre projahali, zadao mu je
strah, jer kad ih je svojevremeno
sreo u DodZ Sitiju, bio je to za nje-
£a koban dan.

Tankerd je u Long Breng salunu
igrao partiju pokera sa svojim part-
nerom Hilarijem. Igrali su protiv
Blif Kardvika i DZoni PordZesa i fo
ne bas sasvim &isto. To su protivnici
primetili 1 u {ren oka je doilo do
pucnjave.

- Nije proSao ni minut posle prvog
pucnja a mardal sz vet pohjavio n
ulazu u salun i time je pucnjava
bila zavrSena. Ali Tankerd nije mo-
gao da oprosti marSalu Sto je iz-
gubio sigurnu paru, te ga je, polto
se smratilo, dofekao u zasedi i opas
lio na njega jedan hitac iz revolvera.

Ali je promasio cilj, posto je co-
vek iz Misurija ¢uo 3kljocanje re-
volvera, Tada je sedamnaestogodis-
nji Roki Tankerd zbog svoje mlados-
ti profao samo sa dobrom porcijom
batina, Sadainji pomoénik Serifa
Tankerd se zato nerado setao tog
dana. .

Jelou DzZaket nije imao svoga Se-
rifa, zato je Covek koji je nosio
zvezdu bio podreden Kortzu koji se
nalazio fetrnaest milja jugozapadno.
Tankerd je taj posao dobio na ne
ba§ na <{ist nadin. On se u gradu
nalazio veé pet godina i od pocdetka

je nastojao da se dokopa zvezde.

Ali tek ovog proljeta mu je t6 us-
pelo i to poSto je nekolicinu vaZnih
ljudi iz saveta gradana uspeo na
neki natin da uceni. U roku od pet
godina taj ¢ovek van zakona je us-
peo da o svakom od tih ljudi sazna
po nedto Eto ih je primoralo da gla-
gaju za njega.

. Tankerda nije bilo briga $ta na taj

nadin te ljude nije pridobioza pri-
jatelje; za njega je bilo vaZino samo
jedno: to 3to je sada nosio zvezdu!
Na njegov Zivoini put nije samo
pala senka od onog dogadaja u DodZ
Sitiju. Tankerd je pocinio jo$ i dru«

" ge stvari, tako da u normalnim us-

lovima mne bi mogao doéi do Se-
rifske zvezde. Stoga, kad je malo
pre video onu dvojicu u prolazu,
od straha je osetio neko gréenje u

" stomaku. Morao je odmah da popije

dupli brendi, pre nego 5o je iz sa=
luna izaSao na dvoriina vrata.

Saluner je zacudeno gledao. za
njim. PoSto je video kako se Serif
promenic kad je pogledao napolie,
onda je odmah istréao napolje da
bi video onu dvojicu. Ali Baldvin
na njima nije video nista narotifo,
zato se, klimajuéi glavom, vratio u
salun.

Stari Atkins, koji je stajao oslo
njen o Sank, upitao ga je: b

~ Dakle, ko je to hip?- !

-~ Pojma nemam. Neka dva ¢éo«
veka, ne poznajem ih. Verovatino
da na¥ krasni pomoénik 3erifa ima
Za sobom svinjarija viSe nego &fo
mi i slutimo...

Tankerd je iza$ao iz dvoriita ba-
ra i1 kroz susednu §talu za iznaj-
mljivanje izbio u popretnu ulicu,
kojom je brzim koracima stigao do
glavne ulice. '

Dva jahafa su u meduvremenu
stigla do izlaza iz Jelou DiZaketa.
Tankerd je $efir gurnuc na potiljalk
1 obrisao situine kapi znoja, koja
su mu orosile ¢elo.

Zatim se naslonio na stub od nad=
stre$nice poslednje kués, koja je pri
padala 3usteru Hansiu i zamiljeng
se zagledao za ¢nhom dvojicom.



Alojz Hanel, koji je bio poreklom
iz jednog planinskog sela u dalekom
Tirolu, sedeo -je u to vreme pored
prozora, i preko gvozdenog kalupa
navukao jednu Zesnsku cipelu, da
bi je pendZetirao. Zainteresovano je
stari posmatrao pomoénika Serifa,
koji je grickao éafkalicu i nije ski-
dao pogled sa ona dva jahaga.

Na svoje iznenadenje Hanel je
primetio kako je Tankerd stalno
brisao znoj sa Cela, iako nije hilo
vrude,

Kad su ona dva jahafa nestala
na horizonfu pomoc¢nik- Serifa je is-
pljunuo &atkalicu, zatim se ckrenuo
i otilao, Ali se jo3 nije smirio.

PoSao je pored kovada do drvene
kolibe u kojoj se nalazila njegova
kancelarija i ofréao u dvoriite da
bi izvukao svog konja, koga je pre
tri godine ha prevaru zaradio u po-
keru od jednog Zitarskog trgovca.
Bacio je sedlo na konja, pa prlte-
gao kajiSeve,

Onda je lagano, kroz jedim'l pop-
retnu ulicu napustio grad, i u luku
odjahao nazad, pa je milju i po juZ-
nije opet do3ao ra cestu koja je vo-
dila od Jelou Disketa do reke El-
'mo, pa onda prema granici &etiri
drzave: Jute, Nju Meksika, Kolo-
rada i Arizone.

. Posle tri Zetvrt sata Tankerd je
opet video ona dva jahata i shvatio
je da su oni posli pravo prema Mek
Elmu. ‘
Posto je pofeo da se spuSta mrak
Tankerd je odluéio da pode za nji-
ma.

Pratio ih je iz daljine, tako da
su mu oni na vidiku predstavljall
samo dve talke koje su se micale

i jedva se primetivale u odsjaju

zalazefeg sunca koje je purpurnim
rumenilom obasjalo preriju.

Sta ¢e dalje da uradi ni Tank-
kerdu jo$ nije bilo jasno, ali je u
sebi osetao nezadriivu Zelju za os-
vetom. :

Kad su dva prijatelja iz Dod%a
stigla na juini rub jednog visinskog
platoa, veé je prosao i tre¢i dan od
bekstva Kapudina. U daljini se sun-
ce kao uZerena lopta presijavalo u
reci.

Marsal je ispruzio ruku.

-— To je Mek Elmo.

Kockar je klimnuo glavom, pa je
iz diepa od prsluka izvadio zlatan
sat, koji je dobio od roditelja onog
dana kad je doktorirao u Baltimo-
ru. Pritiskom je otvorio poklopac i

. pogledao na brojfanik. Zatim je po-

gledao na sunce koje je veé dodi-
rivao horizont.

— Do granice neéemo sti¢i za dan.

— Ne, to ni ja ne verujem =
odgovorio je mar3al.

Dvojica zapadn]aka qu ¢utke nas-
tavili.

Posto su presli jo§ dve i po milje,
pred njima se u jednoj dolini, koja
se pruZala prema Mek Elmu, poja-

vio jedan mali rané¢ Cije su zgrade

bile postavljene na obalama potodi-
¢a, koji je proticao kroz dvoriste.

Vajat je pogledao preko prema
zgradama i rekao

- To je ,,Gloste_r rant”, a vlas=-
nici su doseljenici iz Skotske koji
ovde Zive vet pola stoleta. Ranije
sam veé jednom bio tamo. Prlllcno

su Cutljivi 1judi.



— MozZda su ga om videli — rece
kockar.

Marsal klimne glavom.

— Moguée, Ali nema svrhe raz-
govarati o tome sa starim Glos-
terom.

Tako nisu posli na nané vet su
projahali pored njega na odstojanju
od oko trista jardi.

Kad su bili na visini senita, Vajat
je najednom zaustavio svog . vranca
i namritio se.

‘"— Do davola, $ta je to?

DZordzZijanac je pogledao u istom
praveu. Zatim je iz bisaga izvadio
durbin. Samo §to je pogledao kroz
njega tiho je zviznuo.

Zatim je durbin pruiio syvom pri-
jatelju.

Vajat je takode samo kratko po-

gledao pa je odmah spustio durbin-

i naslonio na nogu.

— Do davola! Pa to nije moguée!

Uzeo je uzde u ruke pa u blagom
Iuku potera konja zapadno prema
ranéu, dok je Holidej, a da se o tome
nije govorio sa svojim drugom, ta-
kode u luku posao drugim pravcem.
Ta mera opreznosti bila 1m je veé
preila u naviku.

Vajat Erp je sa juga jahao kroz
sredinu ranéa, dok je Dok Holidej
poSao prema severnom kraju dvo-
rista i oftro posmatrao Cetiri gra-
devine koje su se nalazile pred njim.

Levo pored senika nalazila se ma-
la brvnara u kojoj je Gloster Ziveo
pedeset godina. Uz zgradu su bili
pridvriéeni neki balvani wu . oblilm
vesala!

Vrh veSala je bio crna popreéni
balvan gotovo ugljenisan. Oméa od
konoplje je takode bila ugljenisana
i le%ala na kamenom tlu pred ran-

¢erskom zgradom. S

Vajat je u brzom galopu poterao
svog vranca do randerske kuée i
tamo skotio iz sedla, pa se prilju-
bio uz vrata  zgrade i napeto is-
tekivao.

Hohde] je viknuo sa ugla semka.

— Mister Gloster!

Posto se niSta nije micalo, margal
je nogom odgurnuo vrata. Video je
ono Sto je ofekivao: usred sobitka
leZao je dovek, licem okrenut pre-
ma prljavom podu.

Covek iz Misurija nije morao da

. ga okrene na leda da bi video ko je.

Znao je odmah da jeé Mat Gloster
bio mrtav.

Na drvenom . podu, pored njega,
bio je kredom nacrtan jedan trou-
gao. I bez tog simbola Vajat Erp bi
znao ko je tu bio i izvrsio ovo ubi~
stvo. _

Na vratima se pojavila neka sen=
ka. '

Vajat se okrenuo i video kockara
gde stoji vratima.

DZordzijanac je izgovorio samo
jednu red:

— Kapuéino!

— Da.

Ni mar3al nije nimalo sumnjao
da je Kapufino ubio randéera Mat
Glostera.

Prijatelii su stajali u dvoristu
male farme i smrknuto su gledali
zalazeée sunce.

Opet je taj davo sa sivom mas-
kom ugasio jedan ljudski Zivot!
Sta 1 mu je stari Gloster uradio?

Zaito je ranfer morao da zavrdi
svoj Zivot na tako surov i ‘bedan
nagin, poito je tolike godine rintao,
da bi podigao tu farmu za jednog
nmiladog ¢oveka koji je nije ni Ze-
leo...

. Vajat je sludajno saznao celu is-



toriju o Glosterovima. Stari je teSko
izgradio taj rané. Njegova Zena je
umrla joi3 pre devet gedina, a sin,
Diek Gloster, koji je sad imao dva-
desetfri, jednog je jutra odjahao a
da ocu nije rekao ni ,,do videnja”
Nije naveo ni razlog i ni cilj svog
puta. Ali stari je ipak godinu za
godinom rintao u nadi da ¢e jednog
dana ipak moé¢i farmu da preda
svom sinu.

Mat Gloster je imao devetnaest go-
dina kada je do¥ao ovamo iz Skot-
ske. Ovde je izgradio kolibicu, bo-
rio se protlv Indijanaca, zatim pro-
tiv belih bandlta i opet protiv In-
dijanaca.

Sedam  puta su nailazile razne
horde koje su ga opljatkale a farmu

spaljivale. Stalno je morao ponovo

da izgraduje, Ali uvek je to radio
uporno i sa neiscrpnom energijom
i kad je farmu konatno postavio ,na
zdrave noge” i kad je mogao da
placa dva kauboja, DZek je otiSao!

Stari je otpustio kauboje, pa je
slomljenog srca sam radio po dvo-
ristu ranca.

A sad je leZao ovde, ubijen met-

kom u leda. Sve &to je u Zivotu -

radio bilo je uzalud.

‘Zalto ga je taj bandit Kapuéino,
taj ,,sivoliki” ubio?

Na ovo pitanje bilo je vise mo-~
guénih odgovora.

Ili je Mat Gloster bio Kapuéinov
neprijatelj, sa kim se taj €ovek van
zakona kona¢no obrafunao, ili pak,
a to je bilo veoma moguée da je
Kapuéinu bio potreban nov konj i
jo8 neke stvari koje je traZio od
farmera, a Glosier to nije hteo da
mu da dobrovoljno.

Margal je u koralu naSao premo-

renog konja, koji je nosio znak jed-
nog velikog ranéa sa Grin Rivera.
Bio je to veliki Elior rané Znadi
i to’ je bilo jasno: Kapufine mora
da je tog konja ukrao sa padnjaka.
Kasnije ¢e Vajat i Dok saznati da
je za to jedan veomna mlad kauboj
platio Zivotom. Krvavi trag tog ban-
dita se poput plamenog jezika pro-
vlaéio kroz preriju.

Dok Holidej je ustanovio da je
smrt starog farmera nastupila pre
deset do dvadeset &asova, To - je
znatilo da bandit ima veliku pred-
nost, All ova dvojica su znali da
nadoknade jo§ mnogo vetéu prednost.
Uprkos Zurbi nafli su vremena da
zakopaju mrtvog farmera.

Upravo je marZal bacio poslednju
lopatu peska na humku uz obalu
potoka pred farmom kad se na se-
veru iz 3ume pojavio jedan jahaéd
koji je sjahao i izvukao pusku iz
futrele.

Rok Tankerd je smatrao da je
doSao ‘trenutak njegove osvete!

Sunjao se, puzeéi priljubljen uz
zemlju, prema zaklonjenom dvorlstu
velikom Stalom.

Vajat Erp je skinuo Zedir, i1 sta-
jao pred humke, gledajuéi u drveni
krst, koji su on i Dok napravili i za- -
bili u zemlju.

Dok Holidej ‘je stajao po strani
groba. I on je skinuo Selir. Vetar
k6ji je duvao sa reke mrsio im je
kosu.

Zaslepljen mrinjom, Sovek dz Je-
lou DZaketa bio je jo¥ uvek oko
sto pedeset jardi udaljen od farme-
rskog dvorita.

Vajat Erp i Dok Holidej sigurno
u tom trenutku nisu mislila da bi



se iza njih mogao nalaziti neki ne-
prijatelj.

Ali kad je margalov vranac na-
jednom zarzao bilo je prekasno!

Tankerd se do3unjao do 5tale. Iza
ugla se podigao i video onu dvojicu
najviSe trideset ili trideset pet jardi
- pred sobom, Zatudeno je pogledao
na grob, ali se onda njegov pogled

upio u visoku uspravnu f1guru co~

veka iz Misurija.

Mrinja je izoblidila nJegovo hce.
Podigao je puSku i nategao oroz...

Tad je vranac kD]l Je stajao kod
Stale zarzao.

Istina, Vajat Erp se odmah bacio
‘na zemlju, ali ga je ipak metak kao
munja oSinuo preko ¢&ela i on je
pao u korito potoka.

Dok Holidej se takode brzo okre-
" nuo i pucao iz oba revolvera prema
uglu Stale, iako je za deli€¢ sekunde
pogledao na stranu i video svog
prijatelja gde leZi u koritu potoka.

Tada ga je obuzeo bes i on je u
velikim skokovima pojurio prema
stambenoj zgradi, ne misleéi na opa-
snost, jer je strelac sa svakog mesta
mogao puSkom kontrolisati ¢itav
zapadni deo dvorista.

Dok Holidej jo§ nije stigao do
brvnare, kad je ponovo prasnuo pu-
canj i metak je proleteo sasvim po-
red njega. Cim je repetirao, Tan-
kerd ie opalio jo§ jednom, ali i ovaj

metak je promasio kockara i udario

u drvo brvnare.

U tom trenutku je kockar stigao
do kute. Jo$ na pragu se okrenuo
da bi odgovorio na vatru.

Razmak do &tale bio je naravno
prevelik, ali brza paljba je prinu-
dila Tankerda da se povude.

Holidej je mirno napunio revol-

“

ver. Zatim nije ufao u brvnaru, veé
je poSao pored nje prema Stali. Sva-
kim korakom, $to je i3ao dalje na-
pred, sve se viSe pnbhzavao opas-
nost.

Holidej je skoro dosao do Stale u
trenutku kada ga je video, Pod-
mukli strelac je stajao oslonjen o
zadnji' zid Stale i pusku drZzao sa
obe ryke.

.Sirom otvorenih usta Tankerd je
osluskivao #ta se deSava na dvoris-
tu. Onda je najednom ¢&uo Skljoca-~
nje oroza teveolvera i brzo je okre-
nuo glavu.

UZarenih odiju je bu1]1o u koc-
kara, koji se nalazio najviSe desetak
jardi od njega, $to je bilo predaleko
za obitnog strelca revolverom. Tada
je taj nazovi 3erif, a u stvari €éovek
van. zakona, podigao pulku sa na-
merom da opali. _

Ali Rok Tankerd je imao nesretu
$to se nalazio pred jednim nenad-
ma3nim strelcem.

Poput munje bljesnulo je tane iz
desne ruke kockara. Niklovani, slo-
novatom ukraSeni revolver je zaur-
lao. Metak je veé stigao do podmuk-
log strelea u trenutku dok je on us-
peo da repetira pusku.

Tankerdov desni zglob na ruci je
bio tesko povreden. Covek je od
bola gotovo bio onesvelfen, pa nije
uspeo ni da se makne,

JHolidej mu je priSao i podigao
mu klonulu glavu..

-— Ah, to si ii,
Kreéi napred!

Tankerd je od bola i straha napo-
la izgubio svest i teturao se pred
kockarom prema dvoristu.

Kad su stigli do mesta na kome
je Covek iz. Misurija pao u potok,
Holidej je gurnuo Tankerda i nare-

prokleti pacove!
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dio mu da mu pomogne da podigne
Vajata.
Tan%kerd je krkljao: 7
— Ne mogu. Smrino sam ranjen.

Holidej, koji se ve¢ sagnuo, na-

Jednom je opet imao revolver u
ruci

— Biée§ zaista smrino ranjen, ako
me ne poslufad, banditu!

Tad . Tankerd prihvaii Vajata
gdravom rukom i oni su zajedno iz~
vukli iz potoka feSko telo Goveka iz
Misurija.

Holide] je pogledao u prijateljevo
lice, pa odahnu sa olak$anjem,

Bio je to opasan pogodak, ali
ga je samo okrznuo i oborio. Rana,
nije bila smrionosna.

Holidej je najpre pretresao Tan-
kerda da nema jo¥ neko oruije, pa
se onda pobrinu za marsala,

Vet posle nekoliko minuta Vajat
je otvorio odi i u ustima oseti ukus
vigkija. ‘

Onda je ugledao Tankerda.

— Sta se to dogodilo? :

Holidej pokaza palcem prema
banditu, koji je na levoj strani gru-
di nosio zvezdu. ,

' Vajat prede rukom preko lica, pa
oseti flaster na desnoj strani &ela.
— Zar je on pucao na mene?
— Da, to je bila njegova nesretal
Zato tom rukom vife nikad nece

moci da puca.

Sad je Vajat V1de~o da je Tankerd
prelko rufnog zgloba previo komad
krpe.

Marsal se uspravio i Dok Holidej
je sa olakSanjemn konstatovao da je
njegov drug preboleo ranu bez pos-
ledica.

To 3to je onda uradio, DZordZija-
nac nikad ranije ne bi uginio. Pre-
vio je bandita.
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~— 5ta éerno sa njim? — upitao je
posle marsala.

Covek iz Misurija, koji je sta3ao
pored humnke, smrknuto je gledao
Tankerda.

— Ako ‘se jo# jednom sreinemo,
lupezu, onda ¢e to za tebe biti pos-
lednji put. ~— Vajat mu zatim pride,
strie mu zvezdu sa grudi, pa poka-
za prema preriji: — Gubi se!

Bandit je potréao 5to je brze mo-
gao, popeo se u sedle i odjurio u
savanu, nad koj-om se vef spultao
sumrak.

I Vajat Erp 1 Dok Holidej su ta~
kodfe uzjahali ‘konje, da b1 napustili
taj sablasni ,,Gloster ranc”

Samo 5to je mar3al stavio nogu
u uzengiju, kad se na horizontu,
obasjan poslednjim zracima zalaze-
¢eg sunca, pojavio jedan jahad.

Vajat se brzo povukao od konja,
a i Holidej to uéini isto.

Odveli su konje iza Stale i napeto
gledali prema doveku.

Uprkos sumraku rnogh su videti
da se radilc o mladom ¢oveku, koji
je pogureno sedeo na konju. Na sebi
je imao sivo odelo, a preko prsluka
ukritene kajfeve. Na svakoj stra-
ni visila mu je po jedna futrola sa
revolverima,

Cutke su prijatelji iz Dod%a pos-
matrali jahata i videli su da se trgao
kad je primetio grob, nagnuo se na-
pred, skotio iz sedla i poﬁan prema
grobu.

Zatim se sagnuo, dohvatio punu
Saku peska sa grgba i pustio da
mu klizi kroz prste.

Najednom je okrenuo glavu. Po-
gledao je preko prema brvnare i
onda ‘je promuklim glasom. viknuo
jednu jedinu re¢, u kojoj je lezZao
sav njegov ofaj:



— Ote!

Marsal je izmenio pogled sa svo-
jim drugom i oni su izasli pred Stalu.

Mladi¢ je ¢uo korake, pa se brzo
okrenuo i zgrabio revolver.

Ali marfal je veé drZao svoj telki
bantlajn specijal u ‘ruci. i nategao
Oroz.

— Ostavi revolver, DZek.

— Ko ste vi? — viknuo je mladi
tovek uzbudenim glasom pa odmah
spustio ruku da bi mu opef hila
blizu drke revolvera.

— Zovem se Erp, Vajat Erp! A
ovo je Dok Holidej. Mi smo imali
tuZni' zadatak da pokopamo tvog
oca. Da bi i ti naSao njegov grob,

pokopali smo ga u dvoriitu gde bi’

ga teSko mogao prevideti.

-- Moj je otac... mrtav! — pro-
mucao je mladié¢ kao da ne shvata
3ta se dogodilo. — Pa to nije mo-
gude!

- Tako je. Kad smo pre jednog
sata stigli ovamo leZao je preko u
brvnari sa metkom u ledima.

— Ko ga je ubio?

— Verovatno ¢ovek po imenu Ka-
pudino,

Uprkos sumraku mar8al je jasno
video kako je mladu’:evo lice naglo
pocrvenilo.

— Kapuéine? — rekao je promuk-
lim glasom.

~— Da, Lazaro Kapudino. Xao &o -

vidim, Dzek, ti ga poznaje§.
—— Znam samo njegovo ime, ali
Ja ne znam ko ste vi

— To sam ti veé rekao Diek. Ja
sam Vajat Erp.

~ Odakle me vi poznajete?

-— Ja sam Gelte razgovarao o te-

bi sa tvojim ocem, jo§ pre vife go-
dina, DZek Gloster.

Vajat zvizdukom pozva svog ko-
nja, pa se vinu u sedlo.

Iza Stale se sad pojavio Dok Ho-
lidej i kad je stao pored mladiéa re-

kao je:
— Mogli smo se ustedet1 trud oko
kopanja groba. =
— Vi, psi, vi, lopuZe viste ga
ubili!’

Ruka mladi¢eva se spusti na re-
volver. ,

Ali prekasno. Holidej je veé imao
kolt u ruci 1 odjeknu pucanj. Me-
tak je popgodio cev mladicevog
oruZja i odbaci ga. Drika je snaz-
no udarila mladiéa u Saku.

— Skloni ruku sa te pucaljke,
mali, inafe ¢e§ pro¢i kao onaj 3to
je malo pre pucac na marsala.

-~ Niita ne razumem — dahtao

je Gloster.
" — MoZda vife i nije potrebno —
rekao je margal. — Do videnja,
DZek, i nastoj da ubuduce Zivid
boljim ivotom. Istina, tvog oca ne
moZe3 viSe pitati za savete, ali ceS
svaki dan mo¢i da vidi§ njegov
grob.

Poterali su konJe i napustili dvo-
riste,

Znaéi, mladié se vratio na dan
smrti svog oca. MeZda pokajnicki,
a moZda i ne. Ko ée to znati! Na
svaki natin, jako ga je pogodilo Sto
je oca zatekao mrivog.

Sutradan uve®e su jahali prema
malom gradiéu Red Rok u Arizoni.

Noé bez mesetine se spustila nad
prerijem, tako da se jedva video
prst pred okom.

Satima su ova dvojica éutke ja-
hala jedun pored drusog. Marfal je
najednem zaustavio konja, stisnuo
ofi i posmatrag jednu siéuinu crve-
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ou ta¥ku, kofa Se po;wﬂa na hori-
zontu.

I DiordZjanac je zoustavio svog
konja.

— Vidite 1i ne§to Dok?

'« Da, ¢ini mi se da na jugu vi-

dim neku svetlu tatku.

— To mora da je Red Rok -
rekao je marial. — Oblaci su veo-
ma niski, -pa nije iskljuceno da se
vidi odsjaj gradskog svetla.

ProduZili su dalje i uprkos mraka
dobro su napredovali.

Svetla tatka ma horizontu posta-

jala je sve jasnija i po&to su presli-

jo§ dve milje Vajat je rekao:

— To je svetlest od' vaire!

Za trenutak su zaustavili konje.
Zatim je Vajat svog vranca pote-
rao brzim tempom napred. Holidej
je jahao odmah za njim.

Ostrim galopom su se pribliza-
vali podtanskom cestom prema gra-
du. . .

Ukoliko su se viSe pribliZavali,
utoliko se jasnije video erveni od-
sjaj valre 1 dobro oko askusnocr
zapadnjaka odmah je videlo da Se
radi o poZaru.

. Konalno su stigli do grada.

Red Rok se sastojao od oko dva-
deset pet kuca i isto foliko Stala,
Supa i koliba.

Posto je glavna ulica bila sagra-
dena u polukrugu, nisu jo§ mogli
da vide mesto poZara, ali su videli
sablasni odsjaj u prozorima na su-
protnoj strani.

»To nije mogao biti veliki po-
¥ar”, pomislio je marssl a onda ga
je video: bio je to skelet jednih jed-
nih vefala koja su jo$ tiho odgore-
vala.
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Holidej je zaustavie svog konja
pored svog druga, pa se osloni o
sedlo. '

~— Znac¢i, nad je prijatelj prola-
zio ovuda — rekao je promuklo
kroz zube. _

Vajat je sjahao, pa stupi na ve-
randu zgrade ispred koje su gorela
veSala upravo u trenutku kad su
se rbva srusila.

Kao i na Gloster randu — veSa-
la su bila napravljena samo od da-
saka.

Vajat je zastao prea kuéom 1 os-
matrao ulicu. Nigde nije video Zive
duge.

Glavna ulica Red Roka. kao da
je izumrla, iako je bilo fek nekoli-
ko minuta posle deset. Jo§ je u
ljudima vladao wuZasan strah od
»3ivih maski” koje su sad uzele za
svoj simhol i veSala koja su spa-
ljivali. Do tog dana ova banda jo$
nije bila da poseti Red Rok.

Mar3al je posmatrao red kuéa i
video na jednom dvori§tu otvorenu
kapiju i to bad na zgradi pred ko-
jom su bila podignuta i spaljena
vesala.

Iza vrata $tale video je Vajat jed-
nog Zoveka i poSao prema njemu.

Cuo je Zkljocanje putke, pa je za-
stao iza jednih kola.

— Zeleo bih da razgovaram sa
vama, mister. :
— Ja nemam ni sa kim #&ta da
razgovaram — glasio je mnabusit
odgovor. |

- Ko stanuje ovde pored vas?

- To vas se ne tie! Covek, koji
je. ovde stanovao, prekosuira &e se
preseliti u svoju poslednju kuéu,
tri jarda pod zemljoml



Vajat Je napustlo svo] zaklon, pa
pode prema dvoristu.

Covek je nategao oroz puske.

Vajat je zastao.

- Recite mi kome su bﬂa na-
menjena ta vedala.

"Covek sa puSkom bio je prosto
zapanjen tolikom hrabroséu pa
skloni pusku.

— Zvao se Volpi. Karlo Volpi.

Vajat je sad pofao dalje i zastao
pred nepoznatim. Covek spusti pu-
gku i osloni kundak pored tizme.

— Ko ste vi?

— Zovem se Erp. chmo sarn to-
veka koji Je podigao vesala.

— Da. Jeste II moZda*videli Eo-
veka koji je to uradio?

Onaj drugi odmahnu glavom.

— Ne. A jeste li vi zaista Vajat
Erp?

— Da,
' — Ja, Istina, tog ¥oveka nisam
video, ali ga je moja kcéerka sludaj-
no videla, gore kroz prozor na
krovu. Pre sat i po je stigao u grad.
Doneo je veSala od dasaka kroz
onaj prolaz izmedu kuéa, pa ga je
onda tamo postavio. Moja kcéerka
je govorila da je osetila miris ka-
trana i petroleja. Nije tome pokla-
njala  paZnju, po3to je mislila da
taj Covek spada medu IJjude koji
rade preko, na novej gradskoj veé-
nici. Zato se uklonila s prozora.
Onda je neko povikae ,vatra”, éu-
la se jo§ neka vika, a zafim se sve
brzo smirilo, a prema nebu su se
jasno ocrtavala ve$ala,

— Sta je sa Volpijem?

Covek je slegao ramenima.

= Ne znam! Mislite 1 da sam
umoran od- Zivota, marsale?

Vajat je pogledao prema zidu
koji je bio podignut prema. sused-

nom dvoristu.

— MozZe li se, preko?

Covek klimne glavom.

— MoZe se, ako vam je dosta
Zivota.

Ne izgovorivii ni re& Erp je po-'
3a0 prema zidu, pa se za tren oka
podigao gore i prebacio na drugu
stranu.

Elasti¢no Jje skodio dole izme&u
dvoja kola.

Nalazio se u jedom vehkom dvo-
ridtu, koje je bilo sa dve strane og-
radeno ogradom, a sa dve strane
Stalom u obliku slova L.

Otigledno je taj Volpi trgovao
konjima.

Covek iz Misurija je najpre pre-
gledao dvoriste, pa onda 3tale i kad
je nameravao da izade iz Stale, pri-
metio je iza jedne svetle stolice ne-
ito zgréeno.

Izvadio je revolver iz futrole,
nagnuo se napred i pogledao u tom
pravcu, pa onda nategao oroz re-
volvera.

Vajat se pognuto prikradao uz
mraéni zid §tale. Kad je stigao na
Sest koralka video je da to nije bio
fovek ve¢ dve vretée. Vajat je pri-
Sao-i opipao vreée. U njima je bilo
zobi.

Otvorio je prva vrata na levoj
strani hodnika, pa pogleda u kuhi-
nju. Koso se nalazio jedan mali so-
bi¢ak iz koga se oselzo miris ko-
Ze. Bilo je to spremifte za sedla.

Znati, taj Covek je zaista trgovao
konjima i kao u svim takvim ve-
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&m trgovinama u kuéi su Suvali

skupocena sedla, da bi ih zaétitiii_

od krade.

Druga prostorija je bila Vehka
dnevna soba, ({fija su <etiri prozora
gledala na ulicu. Istina, napolju je
bilo mratno, ali je ipak slaba svet-
lost sa ulice osvetljavala prostori=
ju. Marfalove ofi su se u meduvre-
menu privikle na mrak, pa je %ak
mogao: da razlikuje pojedine pred-
mete u prostoriji. ‘

Tu se nalazio ‘eliki sto, nekoliko
stolica i dva ormana. Desno i levo
od prozora stajale su dve teSke fo-
telje, €iji su nasloni bili prekriveni
ukrasnim prekriva¢ima.

Vajat je upravo mameravao da
zatvori vrata, kad mu se u&ini da
se neSto mide iza folelja. Istina,
moglo mu se to samo udiniti, jer se
u mraku ¢oveku pokatkad &to-Sta
pritinjavalo, ali" Vajat je hteo da
se osvedoti.

Brzo se sagnuo i kleknuo pored
vrata da osluine.

Veé je pomislio da se prevario
i hteo da se uspravi kad je ¢uo pri-
tajeno disanje.
Nema sumnje,
neko ljudsko bicel

Vajat je ostao na mestu pa rete
ostro: .

— Ko je tu?

Nije ‘bilo odgovora.

— Dajem vam pet sckundi da se
javitel Samo da znate, video sam
vas kod zadnje fotelje pored pro-
zora. '

Cekao je nspeto.

' Pet sekundi je proteklo i nista se
nije dogodilo.

Marsal je nategao oroz na revol-
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ovde se nalazilo .

veru. OStro- se &ulo Skljocanje u
sobi.

— Cekajte — (‘.'uo se glas jednog
decakea.

— Ko si ti?

Proslo je nekoliko sekundi dok
nije ¢uo odgovor:

«— Mihael.
= Gde je gospodin Volpi?

— Mora da je mrtav! Zar ne le-
#i napolju pored veSala? ' .

— Jesi li sam u kuéi? |

— Da — glasio je brz odgovor.

— Znati u ovoj kuéi stanujete
samo ti i mister Volpi?

— Ne, ja ne... -~ mucao je de=
¢ak. — Ja ne stanujem ovde.

Da li se radi o lopovu, koji je
hteo iskoristiti priliku?

Marsal se uspravio 1 razmi$ljaju-
¢ ude u sobu. '

— Jzadil

Tada se decko uspravio iza sto-
lice.

Istog 1irenutka je sa marsalove
strane iza vrata prasnuo pucanj.

Metak je prolefeo pored njegove
glave 1 razbio jedan prozor.

Vajat je munjevito reagovao.
Bantlajn specijal je zaurlao jo§ sa
njegovog kuka.

Onda se ¢uo krik nekog Coveka.

Vajat je pucao fatno u pravcu
odakle je planulo na njega, a onda
se bacio na stranu.

— Frederiko! — vikao je de(‘.k;o..
— Frederiko!

A onda je poleteo preko sobe
prema vratima iza kojih se nalazio
skriveni strelac.

Vajat je odmah pol3ao za njim.
Video je zgréenu priliku nekog &o-
veka. : ’



" Vajat je bio odmaHl pored njega,
odgumuo dedaka, pa opipa foveka,
‘da vidi nema li'jo¥ neko oruZje, jer
je ranjeniku ispao kolt iz ruke.

— Do davola, smrskali ste mi
rame!

Is‘aong trenutka su se otvorila vla-
¥ma vrata., Vajat je &uo é’ld]ocame
revolvera.

Desnom rukom je zgrabio™ ranje-
nika, pa ga stavi pred sebe i onda
revolverom pritisnu defka pored
¢oveka.

Kod ulaza je vladala tisina,

-~ Vajate!

- Bio je to glas Dok Holideja.

Marsal je odahnu sa olakSanjem
1 odgovorio:

— Ovde sam! Sve je u redu.

U vratima se po;aw bela kocka-

reva kosulja.
Marsal je Coveka 1 defaka gurao
pred sobom.
— Ko je to? — pitao je Holidej.
— Nemam pojma, ali ¢ini mi se
da ¢emo to brzo saznati. '
Marsal je zatim ponovio pitanje:
— Koga jo3 ima u kuéi?
Detko ga je uveravao da vife
nema nikoga.
-~ Ko je taj fovek?
, == Radnik mister Volplja
- A 12
= Rekao sam veé, mister,
vem se Mihael.
— Sta radi§ ovde? :
~ Radim u $tali, Mi stanujemo
lznad magacina gde se drZi hrana
za konJe
-—. A 3ta wvas dvojica radite ov-
de?
. — USunjali smo se u kuéu i oda-

Zo-

"mo iz straha, ali taj

vde smo posmatrall kako gore ve-
Sala.

— Gde je Volpi?

— Ne znamo.
" —, Sta to ima da zna&i? Volpi je
va3 gazda, a vi ne znate gde je!

Radnik je tefko disao, stiskao je
ranjeno rame i promrmljao:

— Ne, mi to ne znamo. Nestao
je pre izvesnog vremena.

— Otkada? : '
- — PribliZno pre jednog i po sa-
ta.

— Zar tako dugd gore ova ve-
fala napolju? =

— Ne — u stvari, ne znam tadno
kada su zapaljena.

~— Jeste li videli Goveka ko;i ‘ih
je zapalio?

— Ne, mi smo radili pozadi u

~ Stali.

Vajat zgrabi Mihaela za ruku
pa ga okrene k sebi.

—~ Slusaj, dedale, ti ¢e§ mi sada
re¢i istinu, ako ne Zeli§ lofe da se
sprovedes,

Deéak, koji je mogao imati tri-

" naest godina, drhfao je celim te-

lom.

— Ja sam vam rekao istinu, mi-
ster. _

»Da, to je uradio” razmi$ljao je
Vajat, ,ali on je takode i preéutao
marSalu prisutnost onog drugog
c¢oveka u ovoj prostoriji. MoZda sa-
poluodrasli
deékié je omgledno ve¢ bio na kra-
Ju "

Pokazalo se da su ova dvojica za-
ista bila sama u kuéi, a trgovea
kon]una nisn nigde mogli da pro-
nadu,

Pola sata kasnije marfal je veé
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znao da je Karlo Volpl nefenja 1 da
sedam godma zivi u Red Roku. On
je bio najbogatiji ¢ovek u gradu i
veé nekoliko godina je bio i grado-
nacelnik. Pri¢alo se da je do3ao iz
Spanije ili Italije. Imao je &etrde-
set Cetiri godine, bio je srednjeg ra-
sta, vitak, crmokos i tamnih o&iju.
Imao je prijateljicu. Bila je to jed:
na mlada Zena iz  Red Roka, a sta-
novala | je pored prezbiterijanske
crkve.

Margal je odmah - potraZio njenu
kuéu., Kad je zakucao, pojavila se
Jedna stara krezuba Zena, koja je
u ruci drZala malu petrolejskua lam-
pu i preplafeno Za gledala kroz od-
Skrinuta vrata. ‘

— Sta Zelite? — pitala je krezu-
ba Zena.

— Hteo bih
mis Evelin.

— Moja kéerka nije. kod kuce.

Ja sam Vajat Erp, madam. Mo-
ram razgovarati sa vasom kéerkom.
Radi se o mister Volpiju.

Stara je pokufala brzo da zalupi
vrata, ali je mardal veé kroz ofvor
stavio nogu '

Zao mi'je, madam, ali moram
razgovarati sa vaSom kéerkom.

Stara se preplaeno povukla u
hodnik,

Svetlost koja se avetinjski poig-
ravala po zidovima najednom jJe
osvetlila 1lik mlade Zene, koja Je
stajala u jednim vratima na desnoj
strani hodnika.

Zena je imala oko dvadeset pet
godina, svetlu kosu i mnepravilno
lice. Imala je pune usne, velike oéi
i kratak nos. Plava kosa joj je u
velikim kovrdZzama padala po licu.

da razgovaram sa
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Bila e veoma paZljlvo, Eak upad-
ljivo obudena.

— Mis Evelin Hanke? — pifao
je marsal.

Ona je klimnula glavom.

-, Da, ja sam to. Sta Zelite od
mene, mister...

- Ja se zovem Erp. Vajat Erp.

Vajat je primetio sirah, koji je
poput elektri¢nog wudara prosaoc

kroz telo mlade Zene.

— Vi ste pm]ateljlce Karla Vol—
pija?

— Volela bih da znam 35ta se to
koga ti¢e — ‘izbegla je -Evelin od-
govor.

— Zao mi je, mis, ali ‘nedto se
dogodile, §to me - je primoralo da
vam postavim to pitanje.

— Moj odnos sa mister Volpijem
se nikoga ne tile.

— U normalnim uslovima ne,
mis, ali pre nekoliko ¢asova u gra-
du je bio jedan bandit, koga go-
nim. To je jedan iz bande sivoli-
kih, po imenu Kaputine...

Stara Zena je histeri¢no kriknu-
la.

Tad joj je mlada stavila ruku na
usta,

— Cutil .

Lampa je staroj ispala iz ruke,
pa se upaljeni peirolej prosuo i
kao pototi¢ pocurio niz hodnik,
koji je imao pad prema marSalu,
Plamen je munjevito lizao petiro-
lej.

Stara Zena je opet promuklo krik-
nula, ali sad je kcerka viSe nije
ucutkivala, Bvelin Hanke je i sama
stavila obe ruke pred lice, buljeéi
u plamen, koji se uzdizac uz drve-
ni zid,



Marsal je hitro skinuo svoju ko¥-

nu jzknu. Brzo je bacic na pod i
ugusi plamen koji se uzdizao po
drvetu suvom poput baruta.

Plamen po kamenom podu JOS
hije bio opasan

Opet su se otvorila vrata iza maz-
Zala i opet je Dok Holidej stigao,
privuten iznenadnim bljeskom.

Kad je video kako obe Zene stoje
kao skamenjene na kraju hodmka,
rekao je:

— Mislim, mar§ale, da b1 trebalo
da pustite da se ova baraka pretvo-
ri u plamen. Jer oéigledno ov1m
damama nije preteplo.

Tad se stara okrenula i uletela u
drugu prostoriju. Posle nekoliko se-
kundi se vratila.

“Ali na iznenadenje one dvojice
u ruci nije drZzala niti Cebe, a niti
kofu sa vodom -— nego puSku saé-
_maricu! Pustana cev je bila upere-
na u Vajata Irpa.

Lice stare Zcne se najednom opa-
sno izoblitilo. Dok je jo§ malo pre
izgledala kao krezuba i stara baba,
sada se na njenom llcu pojavio pa-
kosan osmeh.

- — Nemojie praviti gluposti, ma-
dam -— opomenuo je mar$al., -
Sklonite tu pusku.

— To bi vam odgovaralo, Erp'
w ciknula je sada i mlada Zena.
— Imali ste smolu. Mi smo vas ¢e-
kale!

Dok Holide] je namignuo marSa-

.

— Oduvek sam Zeleo da umrem
od neine Zenske ruke — rekao je
ironi¢rm.

I najednom se brzo poput misli
u njegovoj ruci pojavio revolver.

2 Vajat Erp 38

- ako bi Zena

Zao mi je, ,,0ld madam”, ali sada
stojimo jedan prema jedan.

Ali 1 Vajat je dzvukao Jedan od
svojih revelvera.

Ledenim glasom kockar je nasta~
vio:

— U stvari, dva prema jedan!

Lica obe Zenme su se wukodila i
pretvorila u maske.

— Pali, majko! — zakredtala je
mlada ¥ena iznenada.

~- Kad bi to samo mogla — ru-
gao se DiordZijanac. — Pudka koja
je spreda zalepljena obi¢no opali
od pozadi.

Na licu stare se po;awl-o zapre=
pastenje.

— Ne dozveli da te blefiraju,
majko. On je Dok Holidej.

— Neée§ 1i stradati, ,slatka mo-
ja” — rekao je kockar — nego tvo-
ja draga majka. PuSka je napred
zatvorena jednim metalnim kap-
kom. Metak bi moZda jo§ nekako
i prcbio taj kapak, ali salma ne
mo%e prodreti, i barut ¢ée probiti
na zadnji deo cevi.

U hodniku je zavladala napetost.
Vatra je u duzini od <&efiri jarda
jo§ uvek pgorela “hodnikom, tacno
izmedu Doka i Vajata i obe Zene.

Vajat je tvrsto odlutio da puca,
samo i pokufala da
dodirne obara¢. Ali njen prst se
jo§ nije nalazio na orozu.

Avetinjska svetlost je 1spun]ava-
la hodnik. .

Na 11c1ma obe Zene se jasno vie
delo 3ta se u njima cdigravalo: ne-
odlutnost, strah i bes zbog nemoci,

Onda je marsal lagano peofao nas
pred, pored goreceg petroleja.

— Sklonite pufku, misis Hanke!
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- Nemoj to uradifi, majko! —
zahtevala je mlada Zena poslednji
put. _

-~ Mar3al se primakao na dva i po
jarda. Najednom se bacio napred.
Zgrabio je pusku i istrgao je Zeni
iz ruke.

Evelin je pobegla u sobu_.

Ali mar3al je vet bio za njom,
Pa je izgurao nazad u hodnik.

- Pocela je divlje da vriti i poku-
Sala da se odbrani grebanjem.

Vajat joj je jednom rukom zgra-
bio obe ruke i &vrsto stezao, dok
je pogledao prema staroj.

Ali ona je fascinirano buljila u
DZordzijanca, koji je gledao kroz
polumrak koji je viadao u hodni-
ku, ' .

— Zao mi je, stara madam, §to
vam nije uspeo taj Jepi pucanj —
rugao se Holidej. — Ali fu se nije
moglo niSta izmeniti

Obe Zene su sada spustenih gla-
ve stajale pored stepenica koje su
vodile na gornji sprat. Vajat i Dok
su vratili svoje koltove u futrole.

Posto je marSal izvadio paircnu
iz sa¢marice, pogledao je u prosto-
riju u koju je mlada Zena namera-
vala da pobegne. Tame je na stolu
stajala jedna wvelika lampa sa Ze-
lenim Sirmom, a pored nje jedna
otvorena knjiga.

Vajat se opet okrenuo prema Ze-
nama, dok je DZordZilanac u%ao u
prostoriju i zainteresovano pogle-
dao knjigu. Nije to bila neka 3tam-
pana knjiga. Listovi su bili ispisa-
nim rukom i popunjeni nekim cif-
rama. .

DZordzijanac je odmah shvatio
da se radi o knjizi u kojoj se vodi-

is

-~

lo koliko je komja bilo iznajmljeno
a koliko prodato. O¢igledno je to
bilo knjigovodstvo nestalog vlasni-
ka stale. Volpija.

Holidej je uzeo knjigu poSao na
hodnik.

Vajatu jo§ uvek nije uspelo da.
natera Zene da progovore. _

— Zao mi je, ali ovo moram po-

neti. :
— Kuda? — upitala je mlada Ze-
na besno, dok je divlje podigla gla-
vu i pogledala ofima iz kojih su se-
vale munje.

— Nagwavno, u zatver.

— To ne moZete, mardale! Sta
vam pada na pamet? Sa kojim pra-
vom...

Vajat je brzo zavrsio sa tim,
zgrabio je obe Zene pa ih izvede
na ulicu i poveo pravo prefa kan-
celariji 3erifa koja se nalazila p.roe-
ko puta.

Cuvar zakona Red Roka bio je
dezmekast, poguren &ovek, sa pre-
straSenim oéima. Zvao se Hadson,
Kilerk Hadson.

— Vi ste uhapsili te dve Zene,
mar3ale? — postavio je nepotrebno
pitanje. _

— Da, mister Hadson — odgovo-
rio je Vajat promuklim glasom
dok je Zene zatvorio u dve celije,
u koje su bile jedna pored druge.

Evelin je rukama stegla Zeljezne
Sipke, besno ih je drmela i vikala:

-~ Zahtevam da me smesta pu=
stite! Sa kakvim pravom ste nas
zatvorili ovde, marSale? Nemate
za Yo nikakvog razloga. Smesta da
ste nas pustili! Inade ¢u...

Vajat, koji se vet okrenuoc da po-



de, zastao je pa se. opet okrenuo
prema njoj.

— Sta éete uraditi, mis Hanke?
Da netete mo¥da zatraziti pomoé
od vaSeg prijatelja Kapuéina‘?

Dok Holidej ga je zapanjeno po-
gledao.

Bio je to neolekivan udarac od
strane mariala, A na mladoj Zeni

se vidljivo odigravala promena. Na

priliéno - jako] svetlosti jasno se
video strah u njenim od&ima. I sta-
ra je otigledno bila zaplaSena.

Evelin se okrenula i poSla prema
unufrainjosti ¢elije, da bi sela na
hoklicu pored leZaja.

Vajat je odmah opet stavio kljué
u bravu, pa otkljuca ¢eliju, zgrabi
Zenu za ruku i izvute je napolje.

Evelin je videla odlu¢nost i hlad-
noc¢u u olima tog coveka.

Vajat onda refe o3trim glasom:

— O3igledno ne poznajete zakon
Sjedinjenih DrZava, Evelin Hanke.
Prema njemu, csoba koja saraduje
sa jednim masovnim ubicom moZe
rad¢unati na najtezu kaznu, naime
na smrt veSanjem. U hitnim slu-
tajevima veSanje moZe odmah da
se obavi!

Tad Evelin naglo podlgne glavu
i povika:

— To je ludost! Pa ne moZete me
obesiti, mizster Erp!

— Grefite, mis! Ja to mogu —tvr-
dio je on da bi je preplaSio. Posle
tih refi nastala je kratka pauza, a
Vajat onda nastavi: — Lazaro Ka-
putine je opasan bandit, viSestruki
tbica, koji je pobegao iz kaZnjenit-
kog logora. U meduvremenu je opet
ubio i svak ko ga §titi ili sa njim sa-
raduje nije bolji od njega, pa moZe

radunati na istu kaznu koja ‘eka i
njega.

Marsal je u levoj ruci drZao sad-
maricu koju je oduzeo staroj Zeni.
Naravno, na vrhu cevi se nije nala=

. zio nikakav kapak, i stara je tek sa=-
~ da primetila da je DZordZijanac pre-

vario.

Vajat je jo§ ¢ditav sat pokuSavao
neSto da iscedi iz Zena, ali nista nije
saznao o tome gde se nalazi Kapu-

_Ctine ili trgovac konjima Karlo Vol-

p1.. .
Marsal je sa Serifom jo§ jednom
pretraZio Volpijevu kuéu, zatim dvo-
riste, &tale i ostale pomofne zgrade.
Ali nigde nije uspeo da nade ma i
najmanji trag koji bi ukazivao gde
se trgovae nalazi.

Sta 1i je to Kapuéine hteo sa svo-
jim zapaljenim simbolom pred zgra-
dom trgovea konjima? :

Gde je bio Karlo Volpi? -

Kakvu ulogu igraju ove dve Zene
u celoj 1;0] misteriji?

Na svaki nadin mar3al je morao
pre nego 5to napusti grad, da sazna

zaito se Evelin Hanke tako nepri-
]ate135k1 ponela.

Posto pretres njihovog stana’ n13e
dao nikakav rezultat Vajat se vra-
tioc u kancelariju i stao pred redet-
kasta wvrata iza kojih se mnalazila
mlada ¥ena, koja je jo¥ uvek sedela
na hoklici.

— Dodite, misis Hanke -— rekao
joj je prigufenim glasom.

Evelin je podigla glavu i na svoje
zaprepadtenje videla da ¢ovek iz Mi-
surija dr#fi konopac u rucl. Kad je
pogledala u njegove odi, u n]1ma je
videla led.

Preko leda joj je prelazila jeza.

Ustala je i drhteéi stala kod re=
Setki.
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Vajat je otkljutao vrata.
— Podite — rekao je kratko.
Evelin se lagano kretala napred,

kao da je noge nisu sluSale. Morala:

je da se pridrzava za vrata.
Tad se iz susedne ¢elije javila sta-
ra:

— &ta to nameravate sa mojom

kéerkom, mar3ale!

— Catite! I vi cete doéi na red —
odgovorio je mar$al smrknuto.

Uhvatio je Evelin Hanke za ruku,
pa je povede prema sredini kance-
larije.

-— Mis Hanke, prema zakonskim
propisima . moram vas jo§ jednom i
poslednji put pitati: Gde se nalazi
Karlo Volpi?

Evelin nije mogla da ga pogleda u
ofi. Stajala je pred njim spustene
glave.

— Ne znam - progovorila je ko~
naéno.

— Po zakonu vas dalje moram pi-
tati kakve veze je Volpi imao sa Ka-
puéinom.

Ona je slegla ramenima.

— Dobro, ispunio sam zakonske
propise — a posle nekoliko sekundi
nastavi: — Podimo Evelin Hanke.

Evelin je ofigledno precenila svo« |

ju snagu. Posla je dva koraka, pa
sz srudila,
Marsa!l je docekao i spustio na sto-
licu. :

. Onda je stara povikala iz ¢elije:

— Pa, Evelin, reci im ve¢ jednom
inate ¢e nas oni obe obesiti! Zar ne
vidis!

— Cuti majko! — procedila je
mlada Zena kroz zube.

— Obe éemo umreti! Zar ne vidid
da nas sumnjie za Volpijevo ubi-
stvo! .
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Stara je dakle to pre shvatila od
kéerke,

— Podite, mis Hanke — rekao je
marsal muklo. ‘

Ali Evelin je bila preslaba da bi
se podigla sa stolice. Oslonila se o
rub stola i onda je najednom proste-
njala: _

-— On nam je pretio! Volpi. Mojoj
majei i meni.,

— Dalje... — zahtevao je mar3al.

— Sta dalje? — Podigla je ruke
pa ih je umorno spustila. — Pretio
nam je bitem i rekao da ¢e nas ubi-

.ti, ako ne uradime¢ kako je od nas

zahtevao.

— Odakle ga je Volpi poznavao?

- On ga uopste nije poznavao,

— To vam ne verujem, mis Han-
ke. ‘

~— Alj ipak je tako. Nikad ga nije
video!

— Ni vi?

— Ni ja.

—— A va$a majka je na nas uperi-
la saémaricu?

Mali Serif, koji je dotada ¢utke
stajao u pozadini prostorije, prisao
je najednom i stavi stisnutu pesnicu
Zeni pred lice,

w- Zar biste hladnokrvno ustrelili
jednog marsala! A mi treba da vam
verujemo da nikada niste videli Ka-
putina? A da ste ipak bili spremni
da potinite delo koje vodi pravo na
vesala?

-~ Rekla sam 1st1nu — stenjala je
Evelin.

— Niste govorili 1s1;1nu — odgovo-
rio je marSal. — Ja ¢u vam to do=
kazati.

Tad opet progovori stara

— Reci im kona&no!

Tad je mlada Zena naglo skotila,
sasvim neolekivano za njeno malo-



predasnje stanje, pa pode vikati:
— Umukni ve¢ jednom, stara!
Sedokosa Zena se okrenula i posla
prema leZaju.
Evelin Hanke je pogledala u mar-
Sala, te rete:
é‘ — Sve sam rekla, to se imalo re-
1. .
~— U redu, onda podite sa mnom.
- Zatim se Vajat ckrenuo ¢uvaru

iz Red Roka. — Jesu li gotova ve-

Sala za obe?

— Da, marsale — odgovorio je
Serif, prihvatajuéi odmah taj ris-
kantan blef,

Evelin Hanke se stisnulo grio kad
je posla za marsSalom. Na vratima je
iznenada savladala nesvestica, ali
marsal je stigao na vreme da je

prihvati.
Tad stara pofe vikati iz ¢elije:
+ — QOna je njegova ljubavnical

Mogla vas je sve unidtiti, jo§ pre
kratkog vremena je imala tu mot da
to ¢ini — ona samal

Veé pre sat i po se ta ideja po-
javila u marSalovoj potsvesti i on
sad pote zamiSljeno da klima gla-
vom. '

Stara je dalje kre§tala:

© —- Ni%ta vi me slutite! Ba§ niSta!

Ni vi, marSale!
—- Varate se, misis Hanke - od-
govorio je mar¥al mirno. — To, da

je vada kéerka bila ljubavnica La-
zara Kaputina, to smo odavno zna-
1

— Vi ste znali...? — zaprepas-
¢eno je mucala stara.

Margal je okrenuo glavu, pa iz-
meni kratak pogled sa Dok Holide-
jem.

To je znadi bilo refenje zagonet-
ke, Mlada, plava Zena, koja se zva-

la Evelin Hanke, bila je Kapudino-

va ljubavnica. Oiuda toliko mrZnja
prema marsalu,
Kaznjenik u bekstvu je posetm.
Ali #ta se to bilo dogodilo sa Kar-
lom Volpijem? Koliko li je -on bio
upleten u te stvari? I pre svega:
zaSto je Kapudino bad pred mjego-

~ vom kucom ‘postavio vesala i zapa-
lio ih?

Cim je marial saznao.da je ona
bila ljubavnica Kapulina znao je
i da od mlade Zene viSe nita nece
saznati. Ako &ovek sa tako &vrstom
odludno$tu brani drugog na iaj na-
¢in §to uperi pusSku na cuvara za-
kona, onda se od njega ne moze
olekivati mikakvo priznanje.

All zar nije bila stara ta kOJa je
prva uperila pusku?

MoZda je to bio ranije priprem-
ljeni trik, kojem ih je onaj prefri-
gani bandit naudio. Nije bilo nemo-
guée da je Kapufino ratunao s ti-
me da mar3al na staru Zenu nece
potegnuti pidtolj — €ak i ako u ru-
¢i dri pusku. Takav bi trik bio ti=
pi¢an za Kapuéina!l

Stara je i malo pre samo pokuéa-
vala da spase Zivot svoje kéerke.

Vajat je hladno posmatrao, pa re-
de: _
- Ako zaista imate nameru da
spasete kéerku, a maravno 1 i sebe sa-
mu, onda mi sad recite gde je Vol
pi?

Stara je tresla glavom, S vremes
nom se to pretvorilo u drhtanje, ko
je je obuzelo &itavo njeno telo, Tr-
zala su joj se leda, ruke i konatno

. i noge. A onda je pofela vriskati.

Li¢ilo je to ma smeh ludaka.
Ljudi u 8erifovoj kamcelariji su
pri tome osetili neku mutninu,
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Stara se okrenula, te je potela da
se zanosi, jod uvek ludatki se sme-
juéi. Pri¥la je leZaju da bi se spu-
stila na njega. .

U tom trenutky je mlada Zena do-
%la k sebi i ukoteno je gledala ka
éeliji, Kad je ¢ula ludatki smeh
njene majke skodila je i teturajuél
se potréala prema ¢&&liji i uhvatila
se gvozdene Sipke.

— Majko, $ta si to uradila?

Stara je naglo prestala da se sme-

je, pa odmahne rukom, |
~ Pusti me na miru — odgovo-
rila je promuikio. _

— Majko, pitam te 3ta si uradi-
la! : : .

Ali stara nije odgovorila, nego je
zatvorila odi, kao da je viSe nije ¢u-
la.

Evelin se okrenula. Rukama se i
dalje drfala Sipke. Razregatenih
o¥iju neprijateljski je gledala mar-
Sala.

— Znadi... rekla je.

— Nije to ni morala da mi kaze.
— Dakle... vi znate?

Marsal klimne glavom,

— Da, ja zmam.

— Pa...? .

— QGde je Karlo Volpi?

Zena je spustila ruke, pa mu re=

¢e promuklim glasom:

— Ne mislite valjda ozbiljno da
&u vam odgovoriti na to pitanje,
Vajate Erpe?

— Tpak, Evelin Hankel Ja sam
tak uveren da neéete Yekati da mi
na to pitanje odgovarate sa uze-
tom oko vrata.

Stara u éeliji je opet bila na no-
gama, pa je prifla redetki. Kroz 8ip-
ke je udarala svoiim staratkim ru-
kama o Zenina leda.
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-~ Reei mu, pa reci mu! Sta mi-
slif, §ta.te joS moze spasti? Pa oni
su svi i onako izgubljeni: Laz i nje-
govi prijateljil .

Ove reti kao da su slomile osta- -
tak otpora u mladoj Zeni,

-~ Dobro '~ rekla je tiho, — On
je odjahao sa njim,

Zapanjeni Vajat Erp i Dok Holi-
dej su vpet izmenili kratak pogled.
Ratunali su sa svim drugim samo
ne sa tim.

Mar3al se brzo snaao:

— A zasto su zapaljena ona ve-
Sala? .

~- To ne znam. Cak mni pod vesa-
lima vam ma to pitanje ne bi ume-
la odgovoriti. '

Vajat dade rukom 3erifu znak.

— Mister Hadson, odvedite ovu
Zemu opet u ¢eliju,

Marsal i Dok Holidej su napustili’
kancelariju. Ne$to kasnije se na
verandi pojavio- 3erif, koji je opet
zakljutao Zenu. :

~- To ste dobro izveli — rekao je
mali ¢uvar zakona. — Moram da
vam se divim, marfale. To ja ni-
kad ne bih uspeo da izvufem iz
nje. Sém toga, moram priznati da
me je sve to zananjilo, Evelin Han- °
ke, ljubavnica Kapudéina! Pa to je
strafno! 1 Volpi da je ¢&lan ,sivih
maski”! Ta misao mi jednostavno
ne mnze uéi u glavu. )

Ostalo je jo3 otvoremo samo pi-
tanje zaito je Kapufino zapalio ve-
Sala pred Volpijevom kuéom. Kakav
je taj bandit imao razlog da svoj
trag tako jasno ostavi za sobom?
Alko. je hteo Volpija da povede sa
sobom na jug, mogao je to uraditi
i bez da je ostavio taj zmak. T niko
ne bi dofao na pomisao da Kapudino



sa sobom ima jo§ jednog partmera.

Margal je upravo na fom pitanju
insistirao.

— On Zeli da nam maznadi neka.
trag,

Kockar se slozi sa tim, Upravo
je to u pitanju.

— Ne razumem ama bad nista -—

rekao je mali Serif,
- Nije ni ¢udo,
ne — rekao je marsal, — Jedva da
i mi to razumemo. | .
Nesto kasnije prijatelji su opet
sedeli u sedlu i napustili taj mraé-
ni gradié, :
Iako zagonetke Red Roka ]os ni-

su bile refene, Vajat i Dok su od--

jahali u preriju sa saznanjem da se
Kapuéinova prednost smanjila na
neka dva i po Casa.

Kaputino se sad mogao nalaziti
pred njima najviSe deset milja. I {o
samo u .slu¢aju ako je jahao kao
davo, jer teren je ovde bic nepre-
gledan, brezuljkast i valovit.

Jod te noéi videli su u daljini er-
veni odsjaj vatre na zapadnom ho-
rizontu,

MarSal je zaustavio svog konja
i gledao u uzarenu mrlju,

— Tamo preko se nalazi Raf Rok.

— Tako je -— odgovorio je Dok
Holidej. — Karlo Volpi je odjahao
preko, da bi zapalio neka vesala,
dok se mna$ ¢ovek davno nalazi me-
gde ma jugu i verovatno sad jase
prema gradu Cinle, ako veé nije 1
stigao.

Iako su u Cinleju razgovarali sa
vige ljudi, koji su sedeli u krémi
,velika Zed”, nisu mogli nista sa-
znati o Kapuéinu., Ako je ovuda
projahao, onda je sz.gunnlo izbega-~
vao glavonu ulicu.

mister Hadso-

Produfili su dalje ka jugu.

U svitanje pred njima se pojavilo
malo naselje Merovan, Owvde su jo3
svi spavali.

- Jugozapadno, sedam milja dalje,
pred Stimbot kanjonom nalazio se
gradi¢ Kornvol.:

Bilo je mejto pre osam sati kad
su dvojica iz DodZa ujahali u taj
grad.

Ovde, u severmoj Arizoni, klima
nije bila poput one wuw ravnicama
blizn meksikanske granice, gde su
vladale vruéine, U jutarnjim Easovi-

-ma je bilo u Kornvolu jod relativ-

no blago i ljudi su i8li ulicama bez
suncobrana i bez tefkih sombrera,
koje su ih dole nosili.

Ko bi slutio da je Lazaro Kapu-
¢ino i ovde spremao zamku?

Slutnja da je Karlo Volpi treba-
lo da ostavi za sobom trag od Red
Roka prema jugozapadu, bila je tad-
na, Volpi je u tri grada jedan za
drugim zapalio veSala da bi skre-
nuo pa¥nju sa traga Kapuéina,

Kapuéino je zadriao pravac pre-
ma jugu. Tatno prema dalekom
Tombstonu! Ali ni njegovi Ilukavi
trikovi nisu mogli da prevare ova

" dva vuka koji su se nalazlvh na nje-

govom tragu.

Kaputinov oprez je iSao jof i da«
Ije. Nije se zadovoljio samo sa time
da ;;ednog toveka polalje na jugoza-
pad, veé se postarao i za to da mar-
fal moZe 8to sporije napredovati
njegovim stvarnim tragom.

Kornvol se sastojao iz jedne 3is
roke glavne ulice i vi§e popre¢nih.
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Veé iz daljine su se videli beli tor-
njevi crkve, misije i jedna . mala
prezbiterijanska bogomolja. Fasa-
de kuca glavne ulice odrZavane su
veoma ¢isto, delimiéno su &ak bile
i ofarbane. Sveze belo obojeni okvi-
ri'na kuéama su se blistali, Na pi-
jaci, koja se nalazila negde-nha sre-
dini glavne ulice, nalazilo se meko-
liko tezgi i kioska, u kojima se pro-
datvale bale Stofova, Sareni materi-
jal dreteéih boja, lonci, Zivina i ra-
zna druga roba.

Prijatelji iz Dodza su odveli svo-
je konje u $talu za iznajmljivanje
pa su lunjali kroz grad. Bio je pa-
zarni dan u Kornvolu, pa se saku-
pilo mnogo ljudi iz okoline,

Kad su prolazili kroz jednu usku
ulicu izmedu tezgi, gde se proda-
valo voce i jednog skladiSta tekstila
iznenada je usred fe guive na pi-
jaci prasnuo jedan pucanj iz pus-
ke.

Metak je skinuo mar3alov 3edir i
probio vrh.

Dva prijatelja su munjevito rea-
govala. Vajat se odmah bacio na ze-
mlju i odmah je bio zaklonjen ba-
lama robe, dok se DZordZijanac elas-
titnim skokom nadao iza jedne ka-
pije.

Nesto kasnije veé se zatuo koc-
karev pucanj i metak je pozadi u
dvori§tu razbio staklo mna jednom
prozoru. Kockar je jasno video kako
je oruZje bilo brzo povuteno nazad.

Vajat Enp se opet uspravio i u ve-
likim skokovima tré¢ao kroz dvoris-
te prema stepemicama, koje su vo-
dile gore u stan,

Jog nije stigao do treteg stepe-
nika, kad se gore otvoriSe jedna vra-
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{a, a na vrhu stepenica se pojavio
jedan izrazifo mali fovek.

-~ Sta vam to pada na pamet] -——
kreitao je.

Teski bantlajn specijal se po;a-
vio u marSalovoj ruei.

Covek gore na stepenicama bio
je nemaoruzan, Vajat se dalje penjao
stepenicama. Kad je bio pred malim
¢ovekom, video je na njegovoj levoj
ruei jedan teZak prsten, koga mo-
#zda ne bi tako paZljivo osmotrio da
mu iznenada nije nefto palo ma pa-
med, :

— Velika vam hvala, mister za
onaj metak. Sedir éete mi platiti,

Mali je klimao glavom.

— Zao mi je, ser, ali ja nisam
pucao.

— To ¢emo odmah ustanoviti.

«Vajat pode na njega, kao da ga
je nameravao odgurnuti na stranu,
ali je onda munjevito zgrabio ruku
malog, koju je okrenuo da bi mo-
gao pogledati dlan.

Vajatova sluinja se pokazala tad«
nom. Covek je ma ruci imso pedat-
ni prsten sa trouglastim znakom
Sivih maski. Samo je.povriinu za
petaéenje okrenuo prema unutras-
njoj strani -$ake, tako da se nije
mogla videti. Dakle pripadnik ban-
de Sivih magki!

Na marSalovo zaprepaStenje pa=
tuljak se poéeo gromoglasno smeja-
ti.

— Nemojte donositi pogrefne za-
kljutke, ser. Ja sam taj prsten kupio
i veoma sam ponosan na mnjega, Ako
se nadate da ¢ete ga moéi kupitl
od mene, onda vas, na Zalost, mo-
ram razofarati. Ja sam ga kupio
zato $to mi se ovaj znak veoma do<
pao.



Vajat je brzo pretraZio ¢oveka da
nije kod sebe imao oruZje, pa ga
onda odgurne u stranu, pope se ste-
penicama i gore revolverom otvori
jedna vrata koja su bila samo prit-
vorena. _

Zapahnuo ga je miris kuhinje.

Vajat je gledao u uska ramena
malog ¢oveka, koji je jo¥ uvek sta-
jao na podesty iznad stepenica,

— Gde je on? — zapitao je mar-
Sal oédtro. )

. Mali zatudeno upita:

| — O kome to govorite, ser?

- — Vi me veoma dobro razume-
te, mister, Hoéu da znam gde je
Kapuéino!

~ Sa patuljkovog lica nije nestalo
samosvesnog smeska, a time se i
odao, Jer svakog Coveka bi takvo
pitanje ako me zapanjilo, a ono u
najmanju ruku iznenadilo.

Covek iz Misurija je jo§ uvek
stajao na. vratima u trenutku kad
je Dok Holidej zauzeo mesto u dvo-
ristu kod stepenica.

— Napred, podite dole! — nare-
dio je marial malom ¢oveku.

Ovaj nije prestao da se smeska ni
onda kada je poslufao naredenje i
lagano silazio u dvoriste.

Kad se nafao pored Dokom, re-
kao je:

— Covek  ponekad  dozivljava
stvari koje mu se ¢ine memogude,

— Moglo bi se reéi -~ odgovorio
je kockar hladno, pa mu dade znak
da ide dalje u dvoriste,

Holidej je za svaku sigurnost za-
tvorio kapiju.

Vajat je gore poSao dalje u hod-
nik i odgurnuo vrata prostorije iz
koje je malo pre moglo da se puca.

Bila je to mala, lofe namedte-

na soba, &ji su prozori bili prekri-
veni tammim zavesama, tako da
je u prostoriji bilo polumraéno. No
fovek iz Misurija je ipak u poza-
dini u jednoj mnaslonjaél primetio
jednog starog <oveka, &ija je gla-
va bila tako sasuSena da je litila na
mrtvatku. '

Iz dubokih ofnih duplji ka vrati-
ma su gledale beZivotne odi. Covek
je na sebi imao smedu jaknu, a no-
ge su mu bile zavijene u éebe. Nje~
gove Zuékaste koStunjave ruke, sa
smedim flekama, nepomitno su le-
Zale na ¢ebetu. Sedeo je §cucureno,
bulje¢i u &oveka koji je usao u so-
bu.

Vajat brzo pregleda prosioriju.

Ispred prozora je stajala = jedna
stara sofa, Vajat je odgurne malo
od prozora, ali ono &to je traZio ni-
je naZao. '

Zatim je zapalio Sibicu pa je po-
digne iznad sofe.

— Oprezno, oprezno! — Opomi-
njao je stari dovek svojim svadlji-
vim staratkim glasom, — Sve cete

zapaliti, sve zapaliti!

Prema svetlu $ibice marSal je
primetio jedno mesto izmedu dela
za sedenje i maslona, gde je tekstil
bio ¢udno izlizan..

Brzo je stavio ruku u otvor i uh-

vatio jo§ vruéu puséanu cev,

Bila je to vindesterka tipa ,bras
boj”, kakvu je nekad upotrebljavao
veliki indijanski poglavica Bik Koji
Sedi. o
" Vajat je pogledao u starog.

Ovaj je podigao ruku, pa je kii-
mao glavom,

— Cija je to puska?

— Da, da, puske, §uske! Pucati i
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vatira, ala je to Zivot! — meketao je
starac svojim krezubim ustima.

Mzréal se okrenuo-i izaSao u hod-
nik, drzeti puiku u ruel

Brzo je pregledao i ostale dve
prostorije. Tamo je bila jedna sa-
svim mala kuhinja i jedna spavata
soba sa dva kreveta,

Kad se opet pojavio na podestu
stepenica, mali fovek je jo¥ uvek
stajao dole u dvoridtu, Noge je ra-
Sirio a ruke prekrstio na grudima,

Vajat je podlgao pusku i viknuo
prema dole:

— Da li je ovo va¥a puska?

- Ne — odgovori patuljak krat-
ko, . ’

— Mo¥da u svojoj sofi imate &i-
tavo skladilte oruZja, mister,

Veé sam je davno hieo baciti, ali
on to nije dozvolio. UopSte nije upo~
trelsljiva.

— Jeste li sigurni u to? — wupi-
tao je marsal hladno.

— Sasvim siguran! Sa tom stvar-
¢icom sigurno nije pucano jo§ od
$ezdesetleste godine. '

Tada je marSal repetirao pusku i
upravio je na toveka u dvoriStu.

Ovaj je maglo prebledeo i odmah
izgubio svoj samosvesni smedak.

— Nemoite opaliti! - povikao
je.

Vajat otkofi pusku, Zatim je ba-
c¢i u dvoriste, tako da se komad
kundaka razbio.

Marsal je po¥ao preko dvoridta
ka malom &oveku, pa mu iznenada
opali fakav Samar da je ovaj pao.

— Ponavliam svoje malopredad-

nje pitamje: Gde je on?

Patuljak ie gledso u tparsalovo
strogo i odlutno lice.

— Nije vife u gradu.
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© — Zalto ste pucali na mene?

— Zato... Zato 5to me je prisi-
lio na to' :

— Ustanlte[ — naredio
fovek iz Misurija,

Covek je ustao. Cinilo se da je to
najednom sasvim drugi ¢ovek. Pre-
plaeno je pofeo objasnjavati:

—~ On me je prisilio da puecam.

— Vi ste jedan od bandita Sivih
magki!

— I na to su me pr1511111' Prosle
jeseni je om bio u gradu sa sedam
ljudi, pa je preko razbio bar Cak
Homanu, zato Sto je Homan imao
neito protiv mnjegovih momaka, pa
je onda dofao ovamo da bi muéio
mog oca.

~- Vi govorite o onom starcu go-
re?

— Da, on je general Bogard.

Mar§al je zatudeno podigac obr-
ve. . .
— General Bogard? Taj
general Severne armije?

Mali ¢ovek je wumorno Kklimnuo
glavom, _

- Da, Kapucino je {o znap. On
je dalje znao da smo se preselili
ovamo da bismo izbegli guZvu wu
VirdZinijl. Ali on je precenio uti-
caj mog oca. Stari vet deset godina
nije u stanju da izgovori bistru re-
tenicu. Pre dvadesetjednu godinu,
kad je za armiju Severa dobio bit-
ku kod Long Feloa imao je veé Sez-
desetdevet godina, Sada ima deve-
deset. Kapufino je mislio da ‘on jo3
ima veliki uticaj zato smo morali
pristupiti mjegovoj druZini, DMoj
otac sve to mije razumeo. Kad je
Kaputino sad doSao ovamo potra-
%io nas je. Rekao mi je da ga gomi-

mu je
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te 1 da od nas zavisi da 1i- éete ga
dalje progoniti ili me, Ako bi sutra
ustanovio da se jo§ uvek nalazite
na njegovorm tragu, vratie se da
bi nas obojicu ubio.

Ono 5to je jo§ malo pre na tom
malom ¢oveku bilo nesimpati€no sa-
da je nestalo. Stajao je sada pred
margalom onako mali, pobeden i po-
ni¥en jedan &ovek koga je sudbma
slomila.

— Moja Zena je umrla kada su
drugi put doli ovde. Onda ih je u
grad doSlo osammaest. Kaputino se
budno i osiono poped uz stepenice i
zahtevao da moj otac i ja dodemo
preko u salun na skup, Kad sam mu
rekao da moj otac ne moge -da na-
pusti fotelju, poteo je divljatki da

se smeje i zgrabio je starog za ruku

da bi ga podigao. Fotelja se preturi-
la i otac je pao. Kad je moja Zena
privu¢ena galamom do$la u sobu,
videla je lokvu krvi pod ocevom
glavom, Ona je vrisnula i na pragu
se srusila mriva.

-— Mogu vam se zakleti da sam
od tog trenutka mrzeo Kapufina
viSe nego ifta ma svetu! Ali ja sam
slab, mali, sitan ¢ovek, pa nemam
ni najmanju moguénost da se bra-
nim ¢4 njega, Kad je iznenada do-
3ao u naf stan najradije bi ga uda-
vio, ustrelio, zaklao.., ‘

Dok je govorio na bledim obrazi-
ma malog Goveka pOJaV111 su se cr-
veni petati. .

— Ja sam ovde u gradu ucxtelj.
Ali on me je prisilio da uzmem u
ruku pusku koja je wveé godinama
lezala skrivema u sofi! U pocetku
gsam mislio da otac ne zna da se
njegova stara pudka jo§ tu nalazi.
Ali onda sam jednog dana primetio

kako se privukao do sofe i sa neve-
rovatnom mukom je izvukao pusku,
da bi je gledao. Onda sam shvatio da
je to ¢inio ¢esto, Pretpostavljam da
ste oruZje zato i nalli &to ste pri-
metili izlizani tekstil na sofi.

Vajat je klimnuo glavom.

Utitel] je brzo nastavio dalje:

~— Najednom se naSao preda
mnom zahtevajuéi od mene da pu-
cam na vas. Rekao sam' mu da ne
mogu ni na kog puecati, a pogotovo
ne na vas. Tad mi je pretlo da te
ubiti mog. oca.

Patuljasti sin Velhkog generala
Bogarda je spustio glavu kad je na=-
stavio:

— Ja sam slabi¢, mister Erp! Moj
otac mnije zaslukio takvog sina. Naj-
vife zbog mene smo oti$li iz Vird%i-
nije, jer se stideo mene, zato $to sam
svuda zatajio. A Kapudino mi je
sad rekao da ¢ée ubiti oca. Jedino
na #ta na ovom svetu mogu biti
ponosan to je moj otac! Ako bi mo-
jom krivicom on bio ubijen, ne bih
ni ja vife mogao Ziveti. Zato sam se
odlutio da dohvatim oruZie, kad
sam vas malo pre video preko po-
red skladista tekstila., Ja sam to
uradio, iako je to ¢udnoviino. T Zao
mi ‘je. Zahvaljujem se vogu da vas
nisam pogodio. -

Covek iz Misurija se okrenuo, za-
tim je podigao pudku i komad drve-
ta koji je otpac sa kundaka, pa obo-
je pruZi malom ufitelju sa retima:

— Uzmite to i opet zalepnite kun-
dak, mister Bogard, Jer bi inate vag
otac mogao da se rastuzi. Pugka ko-
ja je preZivela bitku kod Long Fe-
Ioua treba i sad ovo da preZivi,

On i Dok Holide{ su bez pezdra-
va napustili dvoriste.
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. Prednost Kapufina postala je jo§
manjal

Ali dan i po kasnije Vajat Erp je
bio ubeden da je desperados ipak
promenio pravac. Verovatno je pod
pritiskom straha zbog potere ipak
skrenuo sa pravca. Jer u maredna
tri mesta — u Bejliju Grinstonu i
Harbergu — bi ga videli da je pro-
lazio. Na svaki naéin u Grinstonu,
jer ovaj grad nije mogao mimoiéi
polto su tereni oko kuéa bili ta-
ko moévarni da kroz njih niko mije
mogao pro¢i. Kapucino je svakako
morao proéi kroz taj grad. Ali da
je to uradio, morao bi ga videti Se-
rif Hanters, koji je ve¢ Sest godi-
na nosio zvezdu,

Hanters, koji je bio 8ovek sred-
njeg rasta, sveZeg lica i gustih br-
kova; rekao je marsalu:

— MoZete biti sigurni, mister
Erp, da taj momak nije proSao ovu-
da! Inate bih ga video. Ja sam ce-
log dana sedeo ovde na vratima 1
posmatrao ulicu. A posto veé tri
dama nemam $§ta da pudim bio sam
veoma budan.

Ni u drugom mestu nisu videli
Kapuéina. A pre podne iduceg da-
na pomoémik ferifa Hilman iz na-
selja Parkersvil rekao je Vajatu:

— Da je profao ovuda, morao bih
ga videti. '

—- Gde je Serif?

— Pre &etrnaest dana se odvezao
preko u Flagstaf, poito mu je umr-
la sestra. Imala je otvoreni prelom
noge... . _

Mar$al je odmahnuo rukom jJer
ga bolest Serifove sestre mije inte-
resovala.

Posao je dalje prema jugu.

Popodne su u daljini videli kako
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se presijava reka Ruin. Na njenoj
obali se jo§ tada nalazilo malo na-
selje Gordon Toun, koje je sredi-
nom devedesetih godina bilo potpu-
no unisteno pozarom.

Dok je <ovek iz Misurija traZio
neki gaz, primetio je na obali jed-
nog doveka sa velikim slamnim Se-
§irom, koji je pecao ribu,

SeSir je mavukao tako duboko na
lice da ga se mnije moglo prepozna-
ti. Poito je izuo &izme, njegove no~
ge su virile iz {frave,

Pantalone su mu bile pocepane, a
kolena su izvirivala kroz dve velike
rupe. Na sebi je imao plavu kari-
ranu kosulju i smede pantalone.

Mar3al ga je pogledao, paonda os-
motri obalu ne bi li nadao pogodno
mesto da prede reku. Ali &inilo se
da ovde u blizini nije bilo pogod-
nog gaza. Zato je okrenuo konja i
u pratnji Doka Holideja odjahao
komad puta uz obalu.

Kad su ona dvojica odjahala, ri-
bolovae je okrenuo glavu i gledao je
za njima, Imao je izborano lice, ko~
je je bilo preplanulo od vetra, sun-
ca i alkohola. Njegove Iukave siine
oti pakosno su svetlucale, dok je
kroz zube procedio:

— JaSite samo, psine! Jadite pra-
vo u pakao!

U meduvremenu su se prijatelji
iz DodZa wudaljili od ribolovea oko
dvadesetak jardi.

Najednom se kockar okrenuo u.
sedlu, zaustavio konja i sjahao. La-
gano se vratao obalom prema ribo-
loveu, koji je opet buljio u vodu.

Holidej je izvadio svoju zlatnu ta-
bakeru, pa izvadi jednu cigaretu iz
nje i rece:



"= Helo, mister, imate 1li moZda
vatre?

" Ovaj je promrmljao:

—- Nemam,

— Steta — odgovoric je I—Iohde] )
— Ali moZda imate nesto da nam
porudite?

Tad ga je stari zapanjeno pogle-
dao, Kad su se njegove oli srele sa
Dokovim, opet je brzo spustio gla-
vu.i nastavio da bulji u vodu,

- — Ja sa vama nemam  nikakva
posla — zareZao je.

— Mozda je to ramije trebalo da
mislite.

— Sta hotete time da kaZete? —
rekao je stari, pa opet podigne po-
gled.

U ruci elegantnog Soveka iz DZor-
dzije se presijavao veliki revolver sa
niklovanom cevi.

— Znate, mister, ne podnosim
ljude, koji podignu pogled tek on-
da kad im se okrenu leda, a vi spa-
date medu takve ljude.

— Kako moZete tako 3ta da tvr-
dite. Pa vi to miste ni videli...
govorio je stari besno. — Ja sam tek
pogledao za vama kad ste obojica. .,

— Upravo tako — rekao je koc-
kar, -— Hajde, ustaj!

Stari se mrzovoljno podigao, pa
rukom prede preko nosa,

—

— Sta hoéete od mene? Nemam .

ja ni¥ta sa vama!

Tad mu Holidej gurne revolver u
rebra. ‘
- — Pevaj, deko, inale ¢e§ se zlo
sprovesti.

-~ Sta vas interesuje, Dok?

~- Dok, je li! Znao sam da se veé
pomajemo. Dakle, ko te je poslao
ovamo stari?

~ Nikoe me nije poslao. Ja ov-

de fe¥fe pecam. Ja sam preko iz
grada. '

'« Talno je da Celtée ovde peca§
ali damas nisi dekao ribe nego si

tekao na nas. Dakle, progovori i

reci konaéno ko te je poslao ova-
mo. Govori ako ne Zeli§ da ti na-
pravim rupu u stomaku,
" ~— Ko me je.., ko me je...
Stari je traZio izlaz, - Ne mogu
vam re¢i, Dok, Ne mogu!

— Vi ste nas ¢ekali ovde!

— Da!

- Poslao vas je Kapudino!

— Zar vi to znate? — mucao je
stari.

— Da, ja sam to znao, a sad bi
hieo, da znam gde se on sad nalazi.

~—- Ko? — pravio se stari kao da
ne razume.

~— Nemojte se praviti glupljim
nego 5o jeste, covece' Gde je Ka-
putino?

Stari je ispruZenom rukom poka-
zivao ka zapadu,

-~ Tamo negde, daleko.., 1 pre-.

riji...

Holidej je u svom malom ogleda-
lu malo pre video kako-je stari po-

‘digao glavu kad su mu oni okrenuli

leda, a video je i kakvu je pakosnu
grimasu zatim nadinio. Zato se i
vratio.

U meduvremenu se i Vajat Erp
vratio, pa je do sada mirno sludao
razgovor oslonjen rukom o sedlo.

- Gde ste sreli Kapuéina?
upitao je sad marsal.

Ribolovac je pokazwao opet pre-
ma zapadu.

- =~ Dole, Zesnaest milja odavde.
~ Gde dole? '

— U Marabeli.

— Kad je to bilo?
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- Ne mogu vam to reéi tatno.

Bilo je to pre-izvesnog vremena. Bio
sam ma pubu za Santa Moniku, On
me je zaustavio, Ja...

— Pa recite veé jednom, fovele,

da, ste ga od ranije poznavalil

— Da, slutajno sam ga poznavao.
Pre jedno pola godine bio je ovde
u Gordon Taunu i vrbovao me je
za njihovo tajno udruZenje, Tada
sam dobio pet dolara i jelo i pice
u salunu. Zatim sam jednom do-
bio dvadeset i jednom deset dola-
ra. To je sve.

- Pa?

— Nigta vife. Sve sam vam re-
kao.

— Reéi éete mi sad gde ste se
srali sa. Kapuéimom,

Nekoliko minuta kasnije su iz s‘ta-
rog izvukli istinu. On je stvarno
na putu za Santa Moniku sreo ban-
dita, Kapudino je odmah prepoznao
jednog od mjihovih ljudi. Imao je
oitre o0& za takva lica.

Zahtevao je od Floriota da od-
mah pode nazad, da bi na sever-
noj obali reke Ruin &ekao mara-
la. Ako bi ga Vajat Erp pitao za
Kaputina, trebao mu je reéi da je
ovaj pro3ao i da je otiSao u jugo~
istotnom pravci.

Taj trik nije bio tako naivan ka-
ko je u prvi mah izgledalo. Jer ju-
goistotnn odavde malazila se Sijera
Morte, kraj u kome se svaki begu-
nac mogao veoma lako sakriti,

T sko jedan bezopasan ribolovae
meriaiu da takvo cbavedtenje mog-
1o se pretoestaviti da ée on i slediti
taj trag. Svak druei bi teko postu-
pio. Lazaro Kapuéino je to veoma
lukavo smislio, ali je imao nesretu
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u tome da je Dok Holidej bio nepo-

Pojto stari pri prvom susretu ni-

je preduzeo nikakvu inicijativa da

bi marSala uputio u pogreinom
praveu, Vajat odlu¢i da ga pusti.

— Odjasite u Marahelu, mister, i
ako ikad opet sretnete Kapuéina iz-
rudite mu pozdrave od mene,

— Pri¢uvatu se da tako §ta ura-
dim — rekao je stari. Neka davo od-
nese svo to drustve! Vet odavno
ne %elim da imam posla sa mjima.
Od onda kad je Dzes Glenegen us-

- trelio, mog brata Diima...

Znati, ¢ak u ovom malom gradi~
éu Gordon Taunu je pripadnik ban-
de porodice  Glenegen ostavio svoje
tragove. :

Marsal je odludio da nastavi put
prema Tombstonu. Makar se Kapu-
¢ino kretao levo desno jasno je da
je njegov cilj bio Tombston!

VaZno je bilo da marfal stigne
u grad pre njega, Ali pred njima se
nalazilo jos preko dvesta milja.

Iduteg dana su stigli u pokrajinu
Snuflejk, prosli pored grada na is-
tofnom rubu te pokrajine i jahall
prema Camveju. Odatle pa do Sil«
ver.Lejka je bilo svega pet milja.

Camvej je bio gradié sa trinaest
kuéa. Sve one su bile podignute na
levoj strani ulice, po$to je sa des-
ne bila reka,

Dok Holidej i Vajat. Enp ostavili
su svoje konje kod jednog pojiliSta
odmah na ulazu ©» mesto, pa su u
jednoj maloj radnji kupili hranu.

Mar3al je gledao niz ulicu i kod
jedne od zadniih kufa je video tri
toveka, koji su ga jo§ mdlo pre
posmaireli kad je sa Dokom uSao
u radnju.



Vajat se vinuo u sedlo pa je po-
Sao dalje, |
Na njegov znak Dok Holidej je

skrenuo iz ulice i ulao izmedu dve

kuée na jedan puteljak.
Marsal je jahao dalje.
Kad je stigao do onih ljudi na-

jednom je skodio iz sedla fpa zastao.

iza mjih,

Ona trojica su se iznenadeno ok-
renula. MarSal je uusta bio stavio
jednu crnu cigaru i gledao je u lju-
de od kojih je bio vifi za <&itavu
glavu,

— Ima Y moZda neko od dZentl-
mena vatre?

Jedan cdovek detrdeset godima sa

kovrdZavom smedorn kosom kao da
je neito progutao. Levu ruku je sta-
vio .1 dZep prsluka, da bi izvadio
jedan prerijski ,upaljaé” 7pa sa
kremenom mnapravi vatru i pruzi je
mardalu.

Za trenutak se lice COVeka iz Mi-
surija izgubilo iza oblaka .duvan-
skog dima,

— Lop gradié, ovaj Camvej —
rekao je.

Covek koji mu je pruZio vatru,
klimnuo je glavom. Onaj do mjega,
debeljufkasti momak od oko dvade-
set sedam godina, sa neobrijanom
ridom bradom i naofarima samo se
cerekaao,

— Da, moglo hi se reéi. Ali ima i
lIepdih gradova, Kad bih mogao bi-
rati, ne bi ostao u ovom miSjem
gniezdu.

Treti fovek, koji je stajao uz ri-
dobradog, po izgledu kauboj, gur-
nuo je onog pred sobom, poSto je
mislio da ga, marSal ne posmatra.

‘Ridrkosi se trgao pa se okrenu.

— Sta je, Ted?

Ted ne§to opsova pa se okrenu.

— Idiotil

All tim je ispao jo§
svojih prijatelja.

Vajat je odmah poSao za njim, pa
ga dodirnu po ramenu,

— Zelite li mozda jednu cigaru,
mladi éovede?

Kauboj je okrenuo glavu,;

Vajat je gledao u ngegove svet-

ghupljii od

. lozelene vodnjikave ofi, koje su ga

posmatrale nekom meSavinom ljuti-
ne i straha,

— &ta_ hoéete od mene?

— Ponudio sam vam jednu Cci-
‘gara.

— Hvala, pudite sami svoj kupus!

Nameravao je da se okrene, ali
ga je Vajat zadrzao. '

— TImate 1i ne$to protiv mene,
mister? -— pitao je tonom svadlji-
vog Coveka. :

Kauboj se uplasio.

— Ne znam &to hodete da kake-
te. Sta hocete od mene?

— Ja sam vas ne¥to pitao, mi~
ster — rete marsal odtro.

Tad je dovek, koji je Vajatu ma-
lo pre dao vatre, mnapravio grubu
gresku. Ruku je priblizio drski re-
volvera, koji je visio pored njegovog .
d?epa od pantalona,

D¥eremija Bretston, nekadadnji
kopad zlata, je mislio da fovek iz
Misurija neée primetiti taj pokret,
ali je bio strafno iznenaden kad je
mar$al najednom u ruci driao svoj
bantlain speciial.

- -—— Ovaj neée cigaru, a ti -bi Ze-
leo jedan metak.

— Tak%o je i meni iggledalo —
zatulo se od ohlifnie kuée. gde le
u rro'a7 iPmedu dve zgrade stajao
Dok Holidej.
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Bretston 1 njegovi drugovi rido-
bradi Parker i Vebster, namerava-
li su da odu.

Ali Vajat ih je zadrZao:,

— Lep gradié je ovaj C‘amve] to
sam veé jednom rekao. Steta 3to
mi se ljudi ovde ne dopadaju.

Na verandi jedne kréme, koja je
izgledala uZasno, pojavilo se neko-
liko ljudi. Zbog toga su ona trojica
oligledno dobila hrabrost i onaj tip
koji je litio ma kauboja rete:

— Sta hotete od nas, mister?
Cini mi se da trafite kavgu!

- Dal — odgovorio je margal su-
rovim glasom, — Tako je! TraZim
kavgu i to najpre sa tobom! — I on-
da je munjevitim pokretom ispod
kaubojevog prsluka izvukao jednu
sivu maramu!

Covek je prebledeo, pa je uzmak-
nuo za korak.

— Sta to ima da znagi?

— To sam upravo ja nameravao
tebe da pitam -— odgovorio je mar-
§al mirno.

I kad su ljudi sa verande pedeli
preteéi da se priblizavaju, Vajat je
mahnuo sivom maramom pa glasno
rekao: ‘ '

" — To je marama Sivih maskil

Ridobradi pote da urla.

— Taj tovek je lud! On je najve-
rovatnije bandit pa Zeli nas...

— Sta ti je? — prekinuo ga je of-
tro DrordZijanac. — Da nemas i ti
slu¢ajno sivu maramu kod scbe, de-
beli?

Zatim mu je priSao i stao blizu
njega, tako blizu da se debelom Zelo
orosilo graikama znoja. Ovaj je us-
tuknuo za korak, a Holidej je posSao
Za njim. '

— Ko ste vi zapravo? — upitao
je Parker uzbudenim glason.
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— Ja se zovem Tolidej, DZon
Henri Holidej. Da bi bio siguran da
si naiSao na onog pravog, moram ti
re¢i da me ovde obitno zovu Dok
Holidej.

Ljudi kod verande kao da.su se
trgli.

— Dok Hohde3'

Lice debelog je posivilo, tako da
Su mu pege postale jo§ izraZajnije.
Naofari su mu pale sa nosa i lezale
na zemlji pred njegovim nogama.

Mnogo brZe nego 3to su ova dva
zapadnjaka ofekivala ova opasna si-
tuacija se razbistrila.

Dok Holidej se intuitivno obratio

.¢oveku najslabijib Zivaca, naime de-

belom Parkeru. Ovaj je kreStavim
glasom vikao:

— Ja zapravo sa tim nemam ni-
kakve veze. Ja sam samo bio kod
Bretstona i Vebstera, ja ga, u stvari,
nisam ni poznavao. On je najednom
zastao pred nama.,.

— Ko?

— Ko?... Pa Covek. Rekao sam
vam da ga nisam poznavao.

— Slobodno izgovorite njegovo
ime, mister! Vi govorite o Kapudinu,
jel’ tako?

— Da, ali ja sam fo tek kasm]e
saznao!

‘— Govorite samo dalJe' Gde ste
ga sreli? '
— Nekih petnaest milja odavde,
na J elou Kriku. | '
— Kad je to bhilo?
— Ne znam tatno.
mozda. .. bilo je to...

— Ajde ispljuni veé jednom! —
navaljivao je kockar.

— Da ... moglo je biti pre sedam
ili osam Casova.

-—— I za to vreme si predao put do-
vde?

Nije davno,



— Da, bili smo prisiljeni. Sem 1o~
ga, Fred je tako hieo.

Fred je bio Covek sa sivom ma-
ramom. On je sad stajao bled kao
smrt, dok je drugi, koji je marSalu
dao vatru, nesigurno gledao od jed-
nog ka drugom.

~~ MarSale - obratio se kockar
Vajatu. — Sta éemo sa ovom troji-
com?,

Vajat je pogledao onog 5to je lic¢io
na kauboja.

— Jeste 1i ga sludajno sreli? — p1-
tao je.

Fred Vebster je tutao.

Ali sad je Vajat veé bio kod nje-
ga, zgrabio ga za prsluk, pa ga pri-
vukao sasvim do sebe i upitao ga
opasno tihim glasom:

— Pitao sam da li ste ga sludajno
sreli!

Vebster je klimnuo glavom.

— Da, sluéajno. Ja veé¢ odavno ni-
sam imao nikakva posla sa organi-

zacijom.

— Pa...?

— Sta pa? On nas je poslao ova-
mo.

— T 3ta je trebalo da ovde uradi-
te?

— To... ne znam ni ja.

Vajat ga je tako naglo odgurnuo
da je udario o ogradu verande i
bolno iskrivio lice.

— Otvori gubicu, kauboju, inate
¢u ti ja u tom pomoéi!

- Dakle, on je od nas zahtevao
da tekamo vas dvojicu.

— Dalje!

— Trebalo je da vam kaZemo da
je viden preko u Lupinu i onda je
jo§ trebalo da vam pokaZemo kutu,
zapravo staru stanicu =za promenu
konja. Trebalo je da ostanemo sa va-
ma i...

3 Vajat Erp 38

— T u pogodnoj prilici trebalo je

da nas smaknete — nastavio je mar-

Sal. — Jel’ tako?

— Ne, o tome nije bilo govora —
bunio se onaj §to je li¢io na kauboja.
Ali debeli je rekao prepla3eno:

— Nema nikakve svrhe, Fred, da
ne§to zapofnemo sa marSalom. Ja

" sam od samog poletka rekao da je

sve to ludost! Kako mi moZemo da
se nosimo sa Vajatom Erpom i Do-
kom Holidejem?

Vajat je ofiSao do svog konja, pa
se vinu u sedlo i uze uzde u ruke.

Lagano je izjahao iz grada sa Do-
kom Holidejem, One lopuZe su smrk-
nuto gledale za njima.

Ona trojica su zapravo bila bezo-
pasna i ne bi bilo svrhe da sé mar3al
jo§ duZe zadrzavao sa njima.

Dakle, Kapuéine je jahao na uda-
ljenosti od nekih petnaest milja pred
njima i pokusavao ovoj dvojici svo-
jih gonilaca stalno da podmeée neke
prepreke,

Sa koliko upornosti je ta] -voda
bande izvr3avao svoje planove! Za-
§to jednostavno nije pobegao? Da je
iz logora Masadena pobegao u za-
padnom pravcu, u divljinu, moZda
preko, do slanih jezera Inte, tamo u
okrugu od sto milja ne bi sreo Ziva
toveka i mogao se tamo mesecima
skrivati. Ili je mogao bezati ka se-
veru, gde ga Covek iz Misurija sigur-
no ne bi traZio, gore u brdima Vajo-
minga ili ¢ak Montane. No lLazaro
Kaputino je ostao verap svom ka-
rakteru. On je bio bandit, despera-
dos, pripadnik Sivih maski. On je ja-
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hao putem koji mu je bio odreden,
a taj je vodio dole ka Tombsionu.

Tog dana uvece leZali su Vajat Erp
i Dok Holidej u senki jednog malog
ranca, nedaleko od poStanske ceste.
Ruke su stavili pod glavu i kroz ot-
vore na daskama gledali su u zve-
zdano nebo. '

Ori nisu rekli farmeru ko su, veé
su ga samo zamolili da im dozvoli
da prenofe u seniku.

Bilo je neito pre ponodi. Neito pre
jedanaest su legli i otada jo3 nisu
progovorili ni red. -

Veé satima je mar3ala proganjala
jedna nova ideja: MoZda se vara i
mozda Kaputino ne jaSe za Tomb-
ston? Onda bi vet morao biti.na ce-
sti za Karizo. Bila je to cesta koja
je kasnije vodila do Globa, ‘a onda
dalje dole ka Hajedenu i Orakle
DZankSnu sve do Taksona.

Marsal je u Takzonu u vie na-
vrata imao sukobe sa Sivim maska-
“ma. Odmah “posle otkrita wubistva
~Kom Voa bio je u Taksonu u dvori-

$tu sakupljata poreza, gde su Sive.

~Iaske ostavile jasan irag.

Tada je po prvi put posumnjao da
~Kirk Mek Loveri ima neke veze sa
-bandom, Stavife da je on moZda i
-njihov predvodnik.

Ali onda su marsala sve okolnosti
upuéivale na Ajka Klantona.

Kad ga je pre krateg vremena sreo

u blizini njegovog cpaljenog ran-
¢a, primetio je da ranfer Sepa! Vajat
je odmah pomislio da je velikog vo-
du dole u Sasabeu Dok Holidej ra-
nio u petu.

Hiljade misli je prolazilo kroz gla-
vu tog odludnog fovela koji sad nije
mogao da spava. Od borbe dole u
Meskuiti osetao je mar3al da je sna-
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ga Sivih maski bila slomliena. Tako
veliki voda jo§ nije- bio uhvaéen,
iako je grupa ljudi gore u Koloradu
sve stavila na kocku da bi oslobodi-
la Kapuéina iz kaZnjenit¢kog logora.

Ali put na sever nije bio uzaludan.
Vajat Erp je ljude sa Norton ranéa,
oji su bili najkoreliji banditi, str-
pao u zatvor u Sperksu itime je raz-
bio stabilnu tvrdavu klana Sivih
maski. Ali na nesrefu, Kaputinu je
uspelo da pobegne iz logora.

Iako je taj bandit uvek uspevao
da pronade ljude koji bi marSalu
prepretili put, izgleda da viSe nije
bila doveoljna njegova energija da bi
oko secbe skupio neku jatu bandu.
Samo je strah nagonio ljude slabog
karaktera da se okrenu protiv nje-
govog krvnog neprijatelja,

- Sve je bilo drugacije nego ranije.
Sasvim. drugatije.

Ali Vajat Erp je znao da mora §to
brZze da jase da ki spretio vedu, koji
je bio ranjen, da opet oko sebe saku-
pi veéu momeéad, da bi opet zapoteo
ofajnitku borbu protiv svog zakle-
tog ncprijatelja, Njegov najbelji ¢o-
vek je bio na putu prema njemu.
Posto je Vajat poznavao sistem oba-
veStavanja ovih bandifa, bio je ube-
den da voda veé odavno zna za Ka-
pucinovo bekstvo.

Sad je bilo vazZno da 5to je mogu-
Ce pre stigne do Tombstona, Za sva-
ku sigurnost je‘covek iz Misurija jo$
iz Sparksa poslao felegram Luku
Sortu, u kojoj ga je obavestio o Ka-
pudinovom bekstvu i upozorio ga da
bude narotito oprezan.

Vajat je buljio u otvor na daska-
ma, kad se DzordZijanac najednom
uspravio i ttho zviznuo.

— Senekal



Vajat se uspravio na lakat, pa je
upiti:o pozledao svog prljatelja \

— Sta je?

— Setio sam se mariale. On jaSe
za Seneku!

— Za Seneku? Kako ste se tog do-
setili?

- U Seneki Zivi Dzek Pidzin.

Sad se marsal sasvim uspravio.
Odmah je shvatio sta je n]egov pri-
jatelj mislio.

Ime DZeka PidZina je u marSalo-

vo] glavi izazvalo vatromet " misli. -

Pred njim se pojavio lik tog Coveka
nalik na medveda sa ¢upavom pla-
vom kosom, sa njegovim svetlim
prodornim ofima i isturenom bra-
dom. Pred otima mu se pojavilo ve-

liko krdo goveda, koje je paslo na

padinama oko grada, najednom .je

video kréme i radnje iznad ¢&ijih ula-

za je pisalo ime tog DZeka PidZina.
Diek Pidzin...!

Prvi put ga je upoznao novembra .

1871. godine i to kad su kroz pusti-
nju severno od San Karlosa sledili
Fina Klantona i kad su stigli u Se-
‘neku.

Fin je pobegao PidZinu, sa Cijom
kéerkom Juditom je vodio ljubav.
Nikada Vajatu Erpu i Doku Holide-
ju nije bilo jasno kako se tako zgod-
na devojka kao Judita PidZin mogla
zainteresovati za tog surovog kaubo-
ja iz pokrajine Koc¢iz. Ranter, koji
je ujedno obavljao duZnost grado-
nacelnika, takode je bio pod snaZznim
uticajem fog kauboja i sav odufev-
njen njegovom vedtinom u pucan;fu
i govoru,

Fin' je zaista umeo lepo da prida,
1ako je voleo da se pravi glup. Umeo
je bolje da govori od svoja dva bra-
ta. Uspelo mu je da za sebe pridobi-
je tog bogatog Dieka PidZina.

Koliko je i da 1i je bio zaljubljen
u lepu Juditu, to u stvari nike nije
znao. PidZin je Stitio ¥ina i sakrio
ga pred marsalom. Nije se lLibio da
slaZe marSala i da mu priéa da je
Fina sreo napolju iza grada na putu
ka sever.

Otada su u viSe navrata dodli u
sukob sa PidZinom. Taj tvrdoglavi

dovek, koji je u izvesnom smislu
" imao ‘sliénost sa divovskim odgaji-

vatem stoke Frederik Astorom, bio
je obuzet neprijateljstvom prema
mar$alu, pa mu je to sve &elée jasno
stavljao do znanja. On se nije libio
da borbu Klantonovih protiv Erpo-
vih u Tomhstonskom OK Koralu pri-
kaZe kao ,,ubistvo na ulicama Tomb-
stona” i da to ¢ak i u novinama koje
je izdavao prikaZe na isti nadin.

Covek iz Misurija je vide puta ose-
tio neprijateljstvo tog coveka. Jed-

.nom, kad je u Tombstonu biran no-

vi Serif i kad je za to mesto bio
predloZen DZoni Behan, na lisfi ce-
njenih gradana te teritorije koji su
traZili izbor DZoni Behana bio je i
DZek PidZin. Marsal je bio ubeden
da PidZin tog labilnog i slabog Be-
hana u Zivotu nije video, jer takvog
toveka inafe ne bi mogao preporu-
¢iti. On ‘je to ¢inio samo za ljubav
Klantona ili bolje redeno zbog ne-
prijateljstva prema mar3alu Erpu.

Mars$al je vet davno odlutio da
jednom poiraZi tog randera da bi s
njim ozbiljno porazgovarao.

Ali nije Vajat zbog toga odmah
ukopdéao o ¢emu se radi, kad je malo
pre Dok govoric o Seneki i DZeku
PidZinu. Bila je to ¢&injenica da je
onog dana, kad je mari3al uhvatio
Kapué¢ina, sasvim u blizini stajala
jedna mlada Zena koja je Coveka iz
Misurija gledala pogledom punim
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mrinje a to je-bila: Judita PidZin!

Kakwva 1i je posla u Tombstonu
imala ranéerova kéi iz Seneke? I po-
gled koji-je dobacila Kapuéinu bio
je jasniji od bile kakvih re¢i!

“"Kad je margal kasnije pitao Kapu-
¢ina da li poznaje tu Zenu, ovaj je
samo odmahnuo glavom,

Ali Dok Holidej je lepu mis Pid-
Zin opet kasnije sreo u ,Kristal Pa-
lasu”, gde je prokockala ¢itavu hrpu
novaca. Tad joj je rekao da se u gra~
du zadrZzava radi Kapuéina.

Zenino lice je porumenilo. Onda je
skolila, pa je bacila karte na sto, a
dolare, koji su stajali pred njom na
stolu, zbacila je rukom.

— Ne ti¢e vas se §to se zadriavam
u gradu, Dok! — viknula je na koc-
kara i toliko se izobli¢ila od besa da
je sva njena lepota najednom nesta-
la. Zatim je naglo otisla iz saluna.

Od tog trenutka za marSala nije
bilo sumnje da izmedu PidZina i Si-
vih maski postoji neka veza. Ali po-
tera za velikim vodom nije marsala
dovela u Seneku.

Vajat je sebi stalno ponavljao da
mrinja starog odgajivata stoke ne
moZe biti tako jaka, da bi se pove-
zao sa takvim zlofincem kakav je
bio Lazaro Kapudino. Dalje, izmedu
Fina Klantona i Laza Kaputina po-
stojala je izvesna razlika: Fin je bio
skitnica, nikogovi¢ i probisvet. All
Kaputino je bio ubica i to viSestru-
ki wubica!

Nije proSac ni minut kako je po-
menuto ime PidZin, a prijatelji iz
Dodza su veé bili pred vratima se-
nika, pa su izveli konje, vinuli se u
sedla’'i napustili ranc.

U galopu su jurili ka jugozapadu
prema Seneki.
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- Bilo je veé vete kad se pred njima
pojavio grad.
Nebo je bilo purpurno, a na ulica=-
ma je jo§ vliadala paklena vrutina.
- Dva ¢oveka su za sobom imala na-

_poran put. Sjahali su kod jedne ko-

libe' u preriji. Odavde do grada bilo
je jos nekoliko stotina jardi.

Vajat je odveo oba konja iza koli~
be, pod jednu nastrednicu, cko koje
se nalazilo neko grmlje, tako da se
sa ceste nisu primeéivali. Njih dvo~
jica su sela unutra na drvenu klupu

- 1 kroz nezastakljene prozore gledali

na ulicu,

-— Nemoguée da je veé ovde —
rekao je marsal poluglasno svom
drugu, pa ga malo bolje pogleda.

A onda se uplaSio!

Lice Doka Holideja, koje je inale
bilo puno energije, izgledalo je pre-
moreno i opuiteno. Njegove svetle
oéi su upale. Skinuo je §efir i na Ze-
Iu su mu se videle sitne graske zno-
ja.

Nije, kao obiéno kad bi se odma-
rali, izvadio svoju kutiju sa cigare-
tama. Njegove lepe ruke umorno su
leZale na grubo istesanom stolu ko-
libe.

Vajat je ustao i posao napolje po
malu bodicu v1§k1]a koju je vet iz-
vesno vreme stalno nosio sa sobom.
Stavio je pred svog prijatelja na sto.
" Holidej je okrenuo glavu, pa ga
pogledao. Bio je to zatuden i u isto
vreme upitni pogled.

— Jedan gutljaj ¢e vam dobro &i-
niti. I sami ste mi to ¢esto govorili.

U sludéaju umora i neizvesnosti uvek
viski!



Na licu DZord%ijanca se pojavio
osmieh. Zatim je klimnuo glavom i
dohvatio bocu, pa je nasuo u é&asu
koju je odvrnuo sa boce i ispio u je-
dnom gutljaju.

Ali odmah je dobio jak napad kas-
lja, tako da mu se Citavo telo treslo,
pa je mar3al uplaseno pogledao u
njega.

Holidej je stavio giavu u ruke, i
naslonio se na sto pa je jo§ uvek mu-
fen ka$ljem hvatao dah. '

Vajat je bespomoéno stajao iza
njega. Stegao je pesnice tako da su
nokti i zglobovi pobledeli,

Protiv tog neprijatelja, koji je uni-
Stavao grudi njegovog prijatelja, ni~
je se mogao boriti ..

Napolju se smradilo.

Holidej se umirio. Glavu je jo$
uvek drzao u rukama i bio naslonjen

na sto. CaSica iz koje je popio viski
jo§ uvek je stajala pored boce pred

njim.

Tada je marSal &uo topot konja
na poitanskoj cesti.

Iza%ao je iz kolibe 1 zastao iza
grmlja koje je bilo bliZze cesti.

Jedan usamljeni jaha¢ je u galopu
projurio pored njega.

Marsal se S¢ucurio na zemlju, da
bi lik jahaa mogao prepoznati na
‘noénom nebu.

Ne, taj ¢ovek koji je projahao po-
red njega nije bio Kapulino. Bio je
to jedan znatno manji ¢ovek i mno-
go slabiji jaha¢.

Margal se vratio nazad u kolibu i
video je da je kockar podigao glavu
i gledao za jahatem. Zatim je Holi-
dej nasuo jo§ viskija u ¢éasicu, ali ni-
je ga popio veé je njime trljao glavu
i &elo.

— To nije bio on — izgovorio je
tiho.

~- Ne — odgovori mar$al, .

Holidej je prstima predao krozko-
su, pa opet nasloni glavu na ruke.

— Neka me davo nosi! Postao sam

‘prokleto slab pariner, Vajate. Tre-

balo bi konatno da me se odreknete
i da se pobrinete za nekog boljeg i
sigurnijeg.

— Nemojte pri¢ati gluposti, Dok,

" Za nekoliko sati bice vam bolje, pa

¢emo u gradu uzeti neku dobru 50~
bu.

-— Da — rete Holidej tiho i gorko
se nasmesivii. -— Da, odjahaéemo u
grad i uzeti neku sobu, 4 onda ¢emo
jahati dalje i mene ée opet savladati
ka¥alj. NajlepSe je to da razmaci iz~
medu napada sada postaju sve kra¢i.

—- Zato $to su naSa putovanja po-
stala sve duZa, Dok. Vreme je da se
vratimo kuéi.

Holidej je podigao glavu i marSal
je video kako mu se o¢i u mraku bli-
staju. '

- — Kuéi?

~- Pa da! Pri tom mislim na Dodz.
Tamo gde spadamo. Ili ste to u me-
duvremenu zaboravili?

Kockar je spustio glavu na grudi.

—- Ne bi bilo éudo da sam zabora-
vio, Vet je dosta vremena proteklo
od kako smo ga napusiili. .

— Jahatemo nazad, Dok. Mozda
veé sledete nedelje.

— Da, moZda...

Vajat je sa bolom video da se telo
njegovog druga jos uvek gréilo i tre-
slo.

Posle izvesnqg vremena marsal je

rekao tiho:

-~ I kada u DodZu opet budemo
sve doveli u red, odmoriéemo se ne-
ko vreme. Odabrao sam lepo mesto
za oporavak.

— Bas sam radoznao da ga Sujem
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— izgovorio je DZordZijanac sasvim
nezaimterezovano.

—- Promislio sam — trebali bi da
odjaSemo u Dzord¥iju.

Tad je kockar naglo podigao gla-
vu, osludkujuc¢i marsalove reéi.

— Kuda? —- pitao je posle nekog
vremena. B

— U D¥ord#iju. Priali su mi da
je to divno zemlje, sva u zelenilu, sa
lepim soénim’ pafnjacima i gradovi-

ma. I tamo negde kaZu da postoji je-

dan &isti veliki grad po imenu Val-
dosta. Upoznao sam jednu zgodnu
Zenu koja tamo Zivi. MoZda netete
poverovati, Dok, ali ona me je po-
zvala .

Kockar je sada zapanjeno okrenuo
glavu.

— Dzudi? Moja vas je sestra po-
zvala?

Vajat je u glasu prijatelja osetm
zratak nade, pa odmah nastavi:
- — Da, ona me je pozvala i ja sam
obetao da ¢éu dofi. Moram priznati
da mi se nije tako Cesto desilo da
sretnem jednu tako zgodnu devojku.

Holideju se steglo grlo.

— Ona... ona vam se zaista do-
pada?

— Slusajte, zar vas to ¢udi?

U kolibi je neko vreme vladala
ti%ina. - o

Zatim je kockar lagano zaklimao
glavom pa je kao sam sebi pnogovo—
rio:

— Cudno je to. Ja sam uvek mis-
lio da vi vidite samo Neli Kedmen.

Ime te vlasnice hotela iz Tomb-
stona je najednom odjeknulo u mar-
Zala kao salva.

Neli Kefmen! Ta tamnooka, crno-
kosa, ozbiljna Zena mu se vet godi-
natha dopadala, a on, koji je inace

tako dobro sve primeéivao, nije u
njenim ocima video ljubav koju bi
svaki drugi mogao primetiti.

— Dzudi — nastavi je Holidej. —
Da, ona je zgodna devojka, ima évrst
karakier i dobru narav i zaista je
zasluZila dobrog muZa. Ali ne znam.
— Holidej se tiho nasmeja. — Nikad
ne bih pomislio da vam se ona do-
pada.

Plavooka, kao slika lepa Dpudi Ho-
lidej je bila sasvim druga Zena od
one ¢utljive Neli Kefmen. Ona je bi-
la temperamentna, bila je obrazova-
na kao i njen brat, ponosna, samo~-
svesna a time i svesna svoje lepote,
Sa koliko upornosti se borila za po~
vratak svog brata u Valdostu. Sta
sve nije podnela za ovo vreme u
Tombstonu!

Holide]j je dohvatio bocu, pa je na-
suo nefto viskija u ¢adu i popio ga
laganim gutljajima. Onda, okrenuvéi
se mar&alu, recCe:

— Vreme je da se postarate za ne-
ku dobru Zenu, Vajate. Ne Zelim da
vas nagovaram da to bude moja se-
stra, ali na svaki nalin bi veé jed-
nom frebalo da otvorite odi. Jedna
prijateljica ovde, druga tamo, to ne
moZe biti velito. Kao skitnica, bez

‘odmora, poput oluje juri veliki Va-

jat Erp kroz zemlju! On progoni
bandite, stalno stavlja svoj Zivot na
kocku i ¥ta dobija kroz to? Nista,
ba$ nista. MoZda e se ljudi kroz sto
godina, kada u gradskim analima
budu nailazili na vaSe ime, zapitati
§ta je zapravo bilo sa tim velikim
Serifom, Vajatom KErpom? Bio je hra-
bar ¢ovek. Zagto je svoj Zivot proveo
isl:ljuéivo po drumovima zapada, u
kisi metaka, u divljim borbama pe-
snicama i beskonatnim putovanjima
na konju?



Mogao je imati dobru Zenu i decu
1 voditi bolji Zivot. _

U toj maloj kolibi opet je zavla-
dala ti$ina. Vajat je razmisljao o re-
&ima svog prijatelja. Tako. su retko
progovarali neku re¢ o privatnim
stvarima. ST 4

' Vet su mesecima uzduZ i popreko

srednjeg Zapada jurili Sive maske,
borili su se sa njima gore, u Steno-
vitim planinama Kolorada i dole na
granici Meksika, preko u Santg Feu
i na Plavim planinama. Bila je to
borba, koja je festo izgledala potpu-
no bezizgledna, ali sad se upornost
ove dvojice hrabrih ljudi ipak ispla-
tila. Banda Sivih maski je bila po-
bedena — osim vode.

On jo$ uvek nije kapitulirao. Tu
negde, na jugu Arizone, nalazio se
taj Govek, koji je izazvao svu tu gu-
zvu, a tija posledica su bile bezbroj-
ne ljudske Zrtve,

Vajat Erp je velikom vodi ostao
na tragu: I sad se priblizavao €as
poslednjeg obratuna. Borba protiv
velikog vode je bila pred njima. A
to §to ¢e Kapucino biti uz njega, ni-
malo mu neée olak3ati poloZaj.

Iako o tome nisu izgovorili ni red,
dva druga su jahala za Seneku, na-
pustili su pravac zato 5to im je si-
¢uSan frag pruzao izvesnu nadu da
Kapudino neée ié¢i pravo u Tombston.

Ako je taj desperados jahao za
Seneku, onda ¢e ga ovde moéi uh-
vatiti. Time bi najopasnija veza ve-
likog vode i Kapucina bila raskinu-
ta. Margal je i onako znao da e bor-
ba protiv vode biti najteZa bitka,
koju je morao izboriti.

Ovaj put istina neée morati da se

bori protiv éitave bande. Ovaj put

" ée to Dhiti samo dva foveka, ali dva

oveka koja su vredela za tuce dru-
gih.

Naravno da je postojala -bojazan
da je velikom vodi uspelo da i za
ovu odlut¢ujuéu borbu sakupi mom-
tad. Ali Vajat Erp se nadao da lju-
di, koje ée voda najverovatnije samo
silom naterati da se bore, nete biti
onako jaki kakve su Sive maske bi-
le.

Holidej otpi jo§ jedan gutljaj vi-
skija, pa se onda podiZe.

~— Mislim — rekao je ~— da je nas
prijatelj ipak bio brZi nego 3to smo
racunali.

' — Zar zaista mislite da ]e vet u
gradu?

— Ako je uopste jahao tamo, on-
da da.

Iza%li su iz kolibe i uZJahah konje.

Seneka je bilo srazmerno veliko
naselje. Veé¢ jedna od prvih veéih
kuéa bila je velika kréma, pred ko-
jom je stajalo desetak konja. Kroz
otvorene prozore na ulicu je dopira~
la larma. Odmah koso preko puta
nalazio se jo§ jedan bar, a nekoliko
koraka dalje i treéi salun. !

— Ovde smo na pravom mestu —

‘rekao je kockar. — Ovde bih pod

odredenim okolnostima mogao 1zdr-
zati neko vreme.

Kuéa, u kojoj su stanovali Pidzi~
novi, kada bi se nalazili u gradu,
bila je uz samu vecnicu. Dzek Pid-
%in se godinama borio za to mesto,
pa ga je konatno oteo malom sedia-
ru Peteru Haleru. Mislio je da zbog
svog prestiZa mora da stanuje od-
mah pored gradske veénice. Bila je
to velika trospratna kuéa, sagrade-
na od kamena, kakvih retko ima na
Zapadu. Ispred kuée se nalazila
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negovana baSta, a u velikom dvori-
Stu pomotne zgrade i 3tale.

Pidzini, za koje se govorilo da po-
ti¢u iz Irske, drZali su mnogo do
spoljnjeg 1zg1eda Svaki. od mnogo~
brojnih prozora, koji su gledali na
ulicu, hio je obojen u belo i ukraden
sanducit¢ima sa cveem.

Napred je bilo osvetljeno samo. ne-
koliko prozora, a pozadi u dvoristu
visila je jedna wvelika petrolejska
lampa, koja je osveiljavala dvoriste.
Pored toga su desno i levo pored
Stalskih vrata gorele dve lampe.

Mar$al je sjahao sa konja pa svom
drugu dobacio uzde. Holidej je od-
veo konje u jednu mradnu sporednu
ulicu, tamo je sjahao i prebacio uzde
preko jednog balvana za vezivanje
konja.

- Mar§al je pored stambene zgrade
poSao u malu ulicu, da bi preko vi-
soke ograde pogledao u dvoriste.

Pozadi su stajala jedna kola pre-
krivena ceradom koja su upravo is-
tovarala dva ¢oveka. Bile su o male
bagve. Najverovatnije petrolej ili
ulje.

Vajat je neko vreme zastao iza og-
rade pa je pofao dalje do jednih ma-
lih vrata koja su bila napola otvore-
na. Upravo je hieo da ude u dvori-
Ste, kad je &uo. neke glasove. Najpre
je razumeo redéi jedne Zene:

... pa ja sam ti izrid¢ito rekla da
sad ne sme§ dolaziti ovamo.

— Ali meni je potreban novac! —
vikao je &éovek.

— Idi i zaradi ga. Ne moZe§ stalno
kod mene prositi novac. Sada tog vi-
3e nema.

— U redu — odgovorio je muski
glas. — Ali ja sam te opomenuo. Po-
treban mi je novac, a ti znad zaSto.

Zena je ljutito odgovorila:
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— Ti si bedni ucenjiva&, DZef, Ni-
§ta drugo!

Promukao smeh &oveka se tuo do
ulice.

— Dobro, danas éu ti jo¥ jednom
dati pare — odluéila je Zena posle
nekog vremena. — Sadekaj ovde. -

Covek iz Misurija je jasno prepo-

‘znao glas Judite Pidzin.

Coveka, koji je otigledno ‘stalno
ucenjivao lepu i imuénu randersku
kéerku, nije poznavao. :

Potrajalo je nekoliko minuta dok
je ponovo ¢uo Zenine korake. '

— Zao mi je. Danas imam samo
ovoliko. Mora§ se sa tim zadovoljiti.

— Prokleta $krtice — mrmljao je
éovek.

Sudeéi po glasu moralo se radiii o

"mladom &oveku.

Zena je ljutito odgovorﬂa

— Gubi se!

— Da, sad mozZe§ fako gov\oriti',\
Judita! Ali ba§ sam radoznao kako
bi Fin reagovao kad bi sazpnao za
tvoje prijateljstvo prema drugima..

~— Izdajico! Ucenpvacu' — besne-
1a je Zena.,

Vajat se setio. Taj ucen]wac mora
da je bio neki od Finovih prijatelja,
koji je saznao za neku novu Juditi-
nu ljubav, pa je to saznanje pretva-
raoc u novac,

— Gubi se — besnela je Zena —
ili éu pozvati slugu!

— Prokleta vestice!

Najednom se iz dvoriita tuo me=
talni zvuk natezanja oroza.

Vajat je brzo poSac napred, pa je
na svoje zaprepascenje video da nije
muskarae potegao oruzje, veé¢ Zena.

Ono dvoje ga nije moglo videti,
posto su bili udaljeni nekoliko kora-
ka od kapije. Nasuprot tome, Vajat



je njith mogaoc jasno da vidi prema
svetlosti pred §talama.

Da, to je bila Judit PidZin, pozna-
nica Fina Klantona — i Lazara Ka-
pucdina!

Na sebi je 1rna1a dugu svetlu ha-
ljinu i crnu kecelju, a u desnoj ruci
joj se presijavao revolver,

— Idi do davola! — viknula je na
momka, ‘

— Jednog dana ¢&e§ se kajati —
mrmljao je onaj. ~- Znatu da ti se
oduzirn.

— Rekla sam ti da se gubi§ ili éu
da pucam.

Covek se okrenuo i poSao ka vra-
tima.

Najednom se okrenuo, podigao je
nogu i Zeni izbio oruZje iz ruke.

Ve¢ slede¢eg trenutka opalio joj je
Samar, Judita PidZin se okrenula oko
svoje osovine i udarila o drvo koje
se iza nje nalazilo.

Kad se nagnula da dohvafi oruZje,
¢ovek je zamahnuo jo§ jednom da bi
je udario.

Ali je neko zadrZao njegovu ruku
u vazduhu,

Zastao je zapanjeno.

Kad je okrenuo glavu, video je

preplanulo lice jednog stranca, koji
je kao gvozdenim prstima drZao nje-
govu ruku.

— Sta vam pada na pamet! —
besneo je momak, pokuSavajuéi da
se otrgne.

Ali Vajat Erp je ¢vrsto drzao hje-
govu ruku,
— Na ¢udan nadin se zabavljate
sa Zenama, mladi ¢ovede,
— Ko ste vi? Pustite mel
+ Zena je tihq kriknula i ustuknula.
— Vajat Erp! — omaklo joj se.
. Onda je htela da se okrene, da bi

otrdala do kuée. Ali mar3al je i nju
uhvatio za ruku. o
— Sacekajte, mis! Moram da raz-
govaram sa vama.-
Zena je vrisnula preko dvorléta'
~— Ovde je Vajat Erp' Vajat Erp!
Marsal!
Vajat je odmah shvatio da je to

bila opomena za nekog,

Nogom je odbacio oruZje kDJe se
nalazio na zemlji, pre nego 8to je u
velikim skokovima pojurio prema
stambenoj zgradi, koja je imala vra-
ta na dvoriste. Na hodniku je zasta:o
i osludnuo.

Na gornjem spratu su se &uli brzi
koraci. Vajat se povukao u mrak ni-
Ze uz vrata.

Pored njega je profrtala jedna
pognuta prilika. Bila je to Zena, ko-
ja je razbaruSene kose dotréala do
vrata pa urliknula:

-— Judit, $ta se dogodilo?

Vajat je iskoristio tu priliku da
pode dalje. Tad je video kako su se
na hodniku otvorila jedna vrata. Vi-
deo je na kvaki samo levu ruku jed-
nog Coveka. Na toj ruci je jasno vi-
deo na srednjem prstu jedan velik
prsten, koja je njemu bio dobro po-~
znat.

Bio je to prsten — simbol Sivik
maski!

Ko 1i se nalazio u toj kuéi? Koga
je to Judita PidZin htela da opome-
ne? Da li je njen otac moZda bio
jedan od Sivih maski, koji se sad
plasio marSalove blizine ili njen se=
damnaestogodisnji brat Red?

U tom trenutku su se vrata opet
zatvorila.

O¢igledno €ovek nije jo§ €uo Zenin
uzvik, Ali sad je-na dvoriStu opet
odjeknuo krestavi glas:
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. == Vajat Erp je u kuéi!

Mar3al je veé bio kod vrata, pa ih
je naglo otvorio.

Zastao je na vratima gledajuéi u
Coveka koji se nalazio pored stola,
pet koraka od njega i koji ga je za-
panjeno gledao.

Bio je to visok tovek, 5irokih ra-
mena, uskih kukova i uglaste glave.
Na sebi je imao erni Sefir sa srebr-
nom trakom, crni prsluk i belu ko-
Sulju. Oko pojasa je imao ukritene
kajileve na kojima je imao dva re-
volvera. ,

Medu hiljadama bi ga mar3al pre-
poznao €ak i posle pola stoleéa. Bio
je to desperados Lazaro Kapuéino!

Tako je marsal od iznenadenja bio
napola oduzet, njegov veliki revol-
ver se u iren oka nasao u njegovoj
ruci, jo§ pre nego $to je inade brzi

Ka1puc1,n~o uspeo da pipne svoje oru-

Zje. ‘

Vajat je drugom rukom za sobom
zatvorio vrata, tako da su prema
hodniku bila zakljutana. Zatim je
pofao dva koraka napred:s

Desno iza njega nalazio se jedan
orman., Pored njega su se nalazila
jedna vrata koja su vodila u neku
sporednu prostoriju. Okc stola se na-
lazilo nekoliko stolica, a u pepeljari
se dimila jedna cigara.

Veliki bandit je stajao kao skame-
njen na tri jarde pred marSalom. Ni-

jedan midi¢ se nije micao na njego-

vom licu.

Tek sad je Va]at bio svestan da
drZi oruZje u ruci.

Istina, bilo je dobro da pred ovim
fovekom ratuna sa svim moguéno-
stima, ali Vajat se nije dobro osetao
da stoji pred drugim covekom sa
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. oruZjem u ruci. Zato je u saltu tefak

revolver poleteo nazad u crnu fu-
trolu.

— Helo, mar3ale — 1zgovorm je
zloinac promuklim glasom.'

Vajat je ledenim pogledom posma-
trao opasnog bandita. _

— Dobro 3to smo se sreli, Kapu-~
¢ino. Na taj nadin sme uStedili deo
puta.

— Pa, izgleda tako — procedio je
odbegli robija§ kroz zube.

Mar3al je napregnuto razmisljao.

-Nije se smeo ni minut predugo za-

drzati u toj kuéi. Jer su njeni sta-
novnici morali znati za prisustvo
ovoga zlofinca — i oni ¢e se boriti
za njega. DZek PidZin je bio Covek
koji ée se za nekog, koga smatra za
svoga, boriti kao lav. A Vajat Erp je
znao da PidZin na dvori$tu ima bar
pola tuceta slugu. Ljudi koji se jed-
va razlikuju od bandita i koji bi za
svog gazdu sve ¢&inili,

Kako li je Kapufino dofaodo pr-
stena koji je opet imao na ruci?

. Od mar$alovog ulaska jedva da je
proteklo pola minuta.

U sporednoj prostoriji je poceo da

svira jedan mehani¢ki klavir, ¢iji su
se ritmovi ¢éuli kroz vrata i zidove.
.. Zbog te galame ¢ovek iz Misurija
nije ¢uo kada su se iza njega otvo-
rila vrata sporedne prostorije i kad
je usao jedan mladi Covek. Bio je to
bled, mr¥avi mladié pogurenog drza-
nja 1 dugih ruku. Imao je lepuskasto
Zensko lice, sanjalafke ofi i neku
boru oko usta. ‘

Bio je to Red PidZin, najmladi
ranterov sin, mezimac porodice.

Na Kapuc¢inom licu ni$ta nije oda-
valo dolazak mladiéa,



- Tako Red Pidzin nije Cuo Juditin
zov, odmah je shvatio da je Ctovek
koji je stajao pred Kapuéinom mo-
rao biti njegov protivnik! Mladi Pid-
Zin nije poznavao marsala.
Dohvatio je tiho jednu hoklicu,
koja se nalazila pored vrata, podi-
gao je, pa se sa njom baci na Vaja-
ta
Istina, nije ga pogodio onako kako
'je nameravao, ali je teZak komad
namestaja silovito pao na Vajatovu
glavu, tako da se ovaj zanjihao i pao
na sto. .

Kapudino je utrenu imao revolver
1 ruci, '

Vajat je skliznuo pod sto. Odmah
je izvukao oruZje i nategao oroz. Al
pred njim se okretala &itava soba.

Kapuéino se u tri skoka mneagao kod
vrata koja su vodila u sporednu pro-
storiju. Surovo je odgurnuo Red Pi-
dZinag na stranu, tako da je ovaj
udario o orman, a Kapuéino je veé
bio u sporednoj prostoriji. -

Vajat je stresao glavu, da bi jas-
nije video, pa se podigao pred sto i
uperio oruZje u mladog PidZina.

Ovaj je razvukao lice i hteo je da
potegne svoj revolver.

No Vajat je veé¢ bio na nogamai

zgrabio je momka za kragnu, pa ga -

odbaci na sto.

Red PidZin je obcrio nekoliko sto-
lica i pao na pod.

U tom trenutku se ¢ula vika Zene
u kuéi.

— Vajat Erp je ovde! Ovde je
marsal!

Sad je i Red shvatio. Ali upravo

zato se ne bi viSe usudio da dohvati’

revolver,
Vajat je iza3ao iz prostorije kroz

vrata na koja je ufao. Tog trenutka
je pred sobom video kako su se ula-
zna vrata zalupila. '

Keaputino je izalao iz kuce!

Vajat je poirfao prema vratima,
pa ih je oivorie. Dofekala su ga tri
Cetini pucnja na vratima. '

Brzo se okrenuo, otvorio vrata
jedne scbe i pojurio do prozora.

Kad. ga je otvorio, video je napo=
lju kako se Kaputino prebacio preko
ograde vrata i kako je nestao u spo-
rednoj ulici. . :

O tom se trenutku kod vrata po-
javio Dok Holidej., Vajat mu je do-
viknuo: :

— Kaputino je preko u ulici!

Of sam je potréao nazad u hodnik.
Tamo je video jednog deZmekastog
¢oveka. Stajao je rasSirenih nogu i
rukama oslonjenim o kukove. Bio ‘je
to DZek PidZin.

— S puta! — zagrmeo je marSal.

Ali ranter se nije pomakao s me=
sta.

Vajat je pojurio napred, pa ga od-
gurne na stranu i poleti napred.

— Ljudi! — povikao je PidZin
glasno. — Jedan je bandit u kuéil!
Prepad!

Vajat je veé stigao do dvoridnih
vrata, pa je velikim skokovima pole-

i

teo napolje.

Kad je stigao do kapije, neko ih je
zatvorio i zariglao spolja.

Da li je to bio Kapudino?

Vajat se prebacio preko ograde {

~ kad je dospeo na ulicu, na kraju je

video Dok Holideja.
— Ja sam Dok! — doviknuo je

" kockaru, pa dodade: — Ol rajt!

— QOstanite na kraju ulice!
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. Vajat je potriao dalje, prefraZu-
juéi okolna dvorista.

Uzalud. Bandit je pobegao iz klop-
ke, u koju je sam uSao, pobegao je
u zadnjem trenutku.

- Da nije naigao Red PidZin i da nije
pustio onu glasnu muziku, ovde bi
se zavrsio put bandita — Lazara Ka-
pudina.

. Posle dva i po sata se Vajat vratio
u ulicu i video da su u dvori$tu Pi-
dZinovih sva svetla bila pogalena.

Dok je Holidej ostao pored vrata
marSal je otvorio kapiju i pogledao
u dvoriste,

U kuéi su se otvorila neka vrata

i na svetlosti koja je prodrla na dvo- -

rite marsal je prepoznao lik Dzeka
Pidzina. Ranter je u ruci drzao otko-
¢enu pudku.

— Ko je na kapiji?

— Vajat Erp - odgovorio je mar-
Eal.

Dvoristem odjeknu pucanJ

Vajat se sklonio na sigurno mesto
iza ograde.

— Za to Sete odgovarati, PidZin!

— Napad! — vikao je odgajivad
stoke. — Momei, tamo stoji jedan
od onih bandita! :

Na dvoridtu su se ¢uli tréeéi kora-
ci i sa vife strana je prema kapiji
zapraStala revolverska wvatra.

Covek iz Misurija je ostao na me-~
stu, poito ga nijedan metak nije mo-
gao pogoditi u ovom zaklonu.

Posto se nije javio, dogodilo se ono
3o je otekivao: kapija se otvorila i
jedan &ovek je iza$ao napolje. Mar-
3al je na meselini jasno video nje-
gov lik.

Bio je to Red PidZin, randerov sin.

Mladi¢ je bio ukoen od straha
kad se Vajat pojavio pred njim.
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Mar#al mu je pritisnuo ruku na us-
ta, pa ga je oborio.

— Skioniéu ruku,
obeéas da ée§ Gutati.

Mladié¢ brzo klimne glavom.

Mar3al ga je oslobodio. '

Red se uspravio, pa duboko udah-
ne vazduh, kao da se p1a§1o da ée se
ugusiti.

On je bio mekuSac. Sve ono §ta je
njegova ponosna sestra Judita imala
od odluénosti, ponosa i hrabrosti
njemu je nedostajalo. On je bio ku-
kavica, podmukao mladi¢ i 5to je pre
smogao hrabrosti da obori onog
stranca to ni sada nije shvatio.

Na pogetku ulice se pojavio jedan
tovek. .

— Sta se tamo dogada! ~ vikao
je.

U grmlju kod ograde vrata tuo se
jedan glas:

— Ovde se puca §er1fe

Bio je to Dok Holidej, koji je jo¥
uvek bio na svom mestu.

Serif Ted Hastings se trgao, pa se
okrenuo ka grmlju.

— Ko je to?

Zovem se Holidej, Serife, ukoh.-o
vas to stvarno interesuje. Dzon Hen-
ri Holidej. A tamo dole kod kapije
stoji marSal Erp. Uovoj kuéisedo
pre nekoliko minuta nalazio kao gost
odbegli kaZnjenik Lazaro Kaputino,

— Siva maska! — ote se Serifu.

— Da, Siva maska! |

— Ali to je nemogude! ?

~— Pid%inovi su od nemoguéeg udi-
nili moguée!

Vajat Erp, koji je pred sobom gu-

mladiéu, ako

.rao Reda, do¥ao je niz ulicu.

Kad ga-je Zerif video, nehotiéno
je dohvatio Se3ir.



— Vi ste Vajat Erp?

— Da.

— Zovem se Hastings, mar3ale. Je
1i onaj govek tamo Dok Holidej?

-~ Svakako.

— On je tvrdio dajei Kapucmo
bio ovde?

— Da, on 3e bio ovde i na zalost :

je pobegao. Uz pomoé jedne od naj-
uglednijih porodica u gradu, 3erife.
PidZinovi su mu pruZili skloniste i
pomogli su mu pri-bekstvu. Ovaj
momak me s leda oborio, kad sam
Kapudina ve¢ imao u rukama,

Hastings je pogledao u mladica —
jadnog izgleda, pa upitao:

— Je li to istina, Rede?

Mladié je spustio glavu i éutao.

Tad Serif pride i naglo vikne na
njega:

— Ja sam te neS$to pitao, mladiéu!

Miladié je slegao ramenima i okre-
nuo glavu.

—~— Tata! -~ vikao je KkreStavim
glasom. — Tata! Serif je ovde! On je
bezobrazan prema meni!

Hastings zaskripa zubima.

— Da, tako je. Pozvali su velikog
Dieka PidZina, i uvek ga pozovul! A
onda ako bi mali Serif dozvolio sebi
da postavi neko pitanje, onda mu se
odmah preti. Pustite me veé jednom
na miru!

Hteo se okrenuti, ali ga je Vajat
zgrabio za ruku. '

i~ Samo- trenuiak, S&erife. Ova
stvar ovde mora prvo da se Tazjasni.

Tad su se vrata na kuéi otvorila
i na svetlosti se pojavio deZmekast
lik. DZeka PidZina. Ovaj put odgaji~
vat stoke nije imao pusku.

— Sta je, Red, jesi Li ti to vikao?
{ = Da, tata, ovde je Serif. On hote

da se zavude u straZnjicu Vajatu Er-
pu. Ovaj marfal mu priéa siraine
pri¢e, od kojih nijedna ref nije isti-
nita. KaZe da je Kapuéino bio ovde.
Jesi 1i ga ti moZda video? Ja nisam,
tata.

Marsal bi najradije mladlcu opalio
Samar. Ali on se okrenuo Doku Ho-
lideju, pa onda rete: -— Dodite! —

A Serifu je rekao: — Ja éu se jo$

vratiti, mister Hastings, budite uve-
reni y fo. A ako se DZek PidZin jo3
bude ovde nalazio, onda to za njega
nece biti radostan dan.

Pidzin je zastao gore kod kuénih
vrata, podbodio se, ali nije progovo-
rio ni re¢.

Dvojica prijatelja iz Dod%a su se
popela na konje i napustila grad.

Posli su namerno u drugom prav-
cu, da bi onda skrenuli prema koli=
bi. -

— Sta sad? — upitao je kockar.

— Veliko je pitanje da li je jo§ u
gradu.

-~ To ne verujem — rekao je Ho-
lidej.

— Moglo bi biti! Iza kuée Pid%i-
novih ima mnogo dvorista. Nekolici-
nu od njih sam pretraZio. MoZda je
pobegao i u neku od tih kuéa. U
svako od susednih dvoriSta je mogao
nestati. $ druge strane je veé davno
mogao da pribavi nekog konja da bi
pobegao.

-— Imam osetaj da viSe nije u gra«
du, marSale — mislio je kockar gla-
sno. — Sigurno mu je strah ufao u
kosti. :

Savetovanje je trajalo kratko, Do~
Slisu do zakljutka da Kapudino nije

.mogao rizikovati da ostane u gradu.

Zanjega jebilo najbolje da $to pre
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pobegne, pa.tako iskoristiti fest ili
-Sedam noénih &asova.

Vajat ErpiDok Holidej su se zato
odlutili da jasu dalje-ka jugu, pre-
ma jo§ uvek dalekom Tombstonu.

Susret sa Sivom maskom bio je

veoma iznenadan i samo zahvaljuju-
€i slutaju banditu je uspelo da po-

begne. I on sam je bio toliko zapa-

njen da nije uspco ni da puca.

MoZda je to i smiSljenc uradio, jer
je zakljuéio da mu ni pucanje ne hi
mnogo pomoglo. Jer damu jeius-
pelo da smakne marSala, morao je
ratunati sa tim da je i Dok Holide]j
tu u blizini.

Sreéa banditova je bila u tome 3to
se kockar u tom frenutku nalazio na
drugoj strani stambene zgrade, pa
ga nije mogao primetiti.

Kapuéine je pobegao. Jo¥ jednom
~— ali poslednji put!

Margal i Dok su jahali celu noé

preko visoravni Natnana prema gra-
du San Karlos.

Dvadeset sedam milja kroz pusti-
nju. Od San Karlosa put je neko
vreime vodio pored velikog jezera,
uz sam rezervat, a onda uz podnoZ-
je Kvarsajt planine prema gradu
Kiondajs. Onda kroz Sanset park uz
planine Galijuro prema gradu San-
set,

Celim tim putem nisu uspeli da
pronadu najmanji Kaputinov trag.
Ali margal se nije zadrzavao sa is-
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rizik.

traZivanjima . po¥to je brdoviti te-
ren i onako veoma oteZavao kre-
tanje. .

U Sansetu je Serif bio DZoni Hau-
kins. Taj mali ¢ovek je ljubazno po-
zdravio Vajata, jer mu je ovaj jed-
nom ranije napravio veliku uslugu
i zato ih je sada lepo primio.

Kad su sutradan ujutro napustili
Sanset, mali Serif je viknuo za
njima:

— Mozete biti sigurni, marsale, da
¢u ih, ako ih vidim, napuniti clovom,
a da sa njima ne izmenim nijednu
ref. Netu se upusiati ni u kakav

Od Tombstona su bili udaljeni pre-

ko sedamdeset pet milja.

Vajat i Dok su jahali brzo koliko
god im je fo put dozvoljavao. A bio
je to brdovit, ¢esto veoma strm te-
ren. I poSto.nisu uvek hteli da idu

- poStanskim  putem, koji je mnogo

obilazio, "jahali su preficama. Kad
su prolazili stenovitom zmajskom
planinom, dva dana nisu videli ni-
jednog ¢oveka a niti neku fravéicu.

Veé prethodnog dana je DZordZija
nac primetio da se jedna potkovica
njegovog pastuya pridrzava samo jos
sa jednim klindm. Ali na ovom du-
gom putu Vajat kod sebe nije imao
rezervne klince, koje je inafe uvek
nosio, jer ih je dao jednom é&oveku
koji se naSao u neprilici kao on sa-
da. Na Zalost, nije nabavio druge.
Ovaj jedan klin je mogao joS samo



neko vreme da pridriava poikovicu,

Kad su prosli planinski masiv oko
Valorezi klanca i upuiili se prema
jugu zvaecksnje zadnje vranieve pot-

kovice Culo se jate. Nije Bbilo sum-

nje da te konj uskoro izgubiti pot—
kovicu,

Labava potkovica je veoma uspo-
ravala njihovo napredovanje. IMjih
dvojica su sve gporije isla i kenadno,
kad se spustio mral,
ustavie konja.

— NMNema svrhe, Dok. Tako neée
stiéi dalje.

Jof jednom je pretraZio bisage,
ali bez uspeha. Kod sebe nije imao
nijedan klin. Holidej nije imao obi-
¢aj da takve stvari vuce sa sohom.
SiSao je sa konja, pa je postavio
gvozdeni tronoZac ispod koga je upa-
lio vatru. Zalihe vode su usput mo-
rali obnoviti u vife navraia, zato su
morali kuvati kafu u malom bakar-
nom kazanu. Ubrzo se oscéao aro-
matitan miris. :

Vetera je kao i uvek bila skrom-
na. Zatim su se obojica zavalila na
sedla, osluskujuéi planinski Zivot
oko sebe.

Ljuiili su se zbog tog nepotrebnog
zadrZavanja, jer su ie noéi rn00‘11 da
jagu jo§ nekoliko sati.

U zoru je marial jo$ jednom pre-
gledao vranievo kopito na dnevnom
svetlu, pa je sa mnogo muke izvu-
kao dva klina, izravnao ik na jed-
nom kamenu, a kasnije ih opet ulu-
cao u kopito. Ali rupe su na tim me-
stima bile veé ¢esto bulene, tako da
klinei nisu ¢&vrsto driali. Vajat je
bio prisiljen da ih onet izvuce i opet
izravna, Zatim ih je koso ukucao,

marial je za-

tako da se prodli kroz kopito. A on-
da ih je savio. Nadao se da ¢e tako
bar neko vreme driati. - '

Ali to nije moglo dugo da drzi.

Konacéno oko podne marsal je sa
jednog brda video u dolini stub di-
ma, koji se dizao pravo u“vedro
nebo.

Nalazili su se u Dragun planini i

"morali.su iéi zaobilaznim putem, ali

drugog izbora nije bilo. Vranac je
morao, dobiti novu potkovicu.

— Moramo veoma polako jahati
— rekao je govek iz Misurija — jer
o$tar i kamenit teren moZe biti veo-
ma opasan za konja.

Obojica su mnego voleli konje, pa
¢ak ni u najvetoj Zurbi ne bi jahali
povredenog konja. Upravo na tom
terenu je bila wvelika opasnost da
konj povredi kopito. Rascepljeno
kopitio bi teiko zaraslo, i za {o bi ire-
balo mnogo vremena.

Kockar je sada peiadio i tek kada
je teren postao mek3i opet je uzja-
hao svog vraneca.

Bilo je neifo pre dvanaest sati
kad se pred njima pojavila jedna
brvnara sa nekolike Supa.

— Nikad ne bih mislio da ovde
postoji neka farma — rekao je mar-
Sal. — Voleo bih da znam od cega
ljudi ovde Zive,

Jof pre nego 3tosustigli do brv-
nare, na njih je uz gromoglasan la-~
veZ nalefeo jedan pas, ogroman kao
tele, i u oblaku predine naglo se za=
ustavio pred marsalovim konjem.

Iz kute je izaZao jedan stariji kree
zubi Covek sa zasukanim rukavima,
Imao je guste sede obrve, dugulja-
sto lice i veliki nos. Ali njegove oéi
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su oftro gledale prema dvojici za-
padnjaka. Pantalone je
skoro do ramena a pal¢eve je pod-
vukao pod naramenice i igrao se sa
njima,

-~ Poseta? Na to ovde nisam na-
vikao.

Vajat ga kratke pozdravi, a i koe-
kar dotaknu rub 3esira. Obojica su
sjahali s konja.

Onda je marsal
vrancu. _

- Konj je izgubio jednu potkovi-
cu. Mozete i nam pomoéi?

Covek je klimnuo glavom. Cinilo
se da neSto Zvacte, a palcem leve ru-
ke je pokazao prema Supi. -

— Tamo je moja radionica. Sve
se odmah moZe dovesti u red.

pokazac prema

Po%ao je preko dvorista prema Su-
pi u kojoj se nalazila kovaénica.

Kad su pogledali u ,radionicu”,
Vajatu i Doku Holideju se kosa dig-
la na glavi. Nekoliko pacova im je
proletelo skoro pred nosem i nestali
su kroz rupe susednih Supa. Izgle-
dalo je da to stari i ne primecuje, aii
na svaki naéin to mu nije smetalo.

U kovagnici je vladao straSan ne-
red. Levo od nakovnja stajalo je ne-
koliko ovaca, od kojih se Siric stra-
San zadah, a usred alata nalazila se
jedna koza, pri¢vriéena teSkim lan-
cem tako da se nije mogla udalja-
vati. Desno je bila kuéica, koja je
otigledno predstavljala dom za onog
ogrommnog psa, koji ih je malopre
tako burno pozdravio, a sada nepo-
verljivo ifao za njima.

Farmer je odgurnuo ovce na stra-

nu, pa privuée nakovanj.
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navukao’

Kad je Vajat video kako je sam
podizao nogu konja, rekae je:

— Ne morate se vi time muditi,
mister. Mogu {0 i sam da uradim.

- Ne, ne, ja éu to uraditi. Ja sam

" stari kovad,

No &ovek iz Misurija je jo§ jed-
nom poku$ao: :

- Ja sam nekoliko godina radio
kao kovaé na jednoj velikoj farmi u
Teksasu i taj posao mi pri¢injava
zadovoljstvo.

Ali farmer je bezuslovno hteo sam
to da uradi.

Izvukao je razne alatke, pa je on-
da potpalio vatru. ‘

Kad je video sa kolikom mespret-
nod¢u covek radi Vajat je odmah
znao da-ée taj posao potrajati dva do
tri sata. Zato je jo¥ jednom poku-
fao bar da ﬁaomogne starom. Ali ovaj
to. nije prihvatio vet je mirno na-
stavio da radi.

Dobro ii zlo — morali su se po-
koriti sudbini.

Trajalo je to viSe od tri sata, dok
je farmer napravio podesnu potko-
vicu i dok je posle nekoliko neuspe-
lih pokuSaja uspeo da prikuje.

Mar§al je bio ofajan i okrenuo se
i po3ao u dvoriste, gde je nervozno
hodajuéi gore-dole popudic cigaru.

— Ali Dok Holidej je posmatrao
njegov rad. Kad je farmer bio go-
tov, kockar je pokazujuéi na klin
rekao. ‘

— Recite, mister, mora 1li taj da

viri napolje?

- Ne, ali taj je duZi od ostalih.
— Nadam se da konju neée priéi-
njavati teSkoce.



— Ne, nemojte se brinutl, Mo¥e-

te se pouzdati u starog Godarda.
Holidej je platio i onda su prija-
telil nastavili svo] put.

Poz,to su 1zgub;11 toliko . vremena,
sad su u galopu jurili kroz dolinu.

Ali veé posle nepune milje kockar -

je video da sa vrancem nesto nhije u
redu. Morso je zaustaviti konja, ali
kad je sjahao nidta nije primetio,

" Kad je ponovo uzjahao i krenuo
dalje marSal je posmatrac konja i
primetio je da malo vude. desnu
nogu,

— Do davola, tu nedto nije u redu!

Sjahao je i pregledao kopito.

— Dodavola, taj starl néspretnja-
kovié je jedan ekser pogreina uku-
cao.

Kako sad da izvude ekser?

Vajat je doduse kod sebe imao
nesta alata, ali je bilo znatno teZe
da izvuée Cvrsto ukucan ekser, nego
onaj koji je veé olabavljen wvirio
napolje,

— Najbolje ¢e biti da odjaSem
nazad — rekao je kockar smrknuta
lica.

— Za ime boZje, onda ¢femo iz-
gubiti duplo toliko vremena — od-
govorio je Covek iz Misurija pa po-
novo poce da radi.

Konaéno, posle bezbroj pokusaja,
uspelo mu je da zgrabi glavu ekse- -

ra i da ga izvude.
— Covek bi sa sobom ftrebalo da
nosi kovacki alat ~— mrmljao je.
— Ali kad je Holidej uzjahao,
vranac je hramao jo§ jale nego ra-
nije. Tako je jako hramao da se nije
moglo ni pomisliti na kas.
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-Holide] fe na kraju zaustavio ko-
nja. _

— Nema svrhe, Vajate tako nele-
mo sti¢i dalje. Moratete sami jahati.
I onako .smo ve¢ izgubili dosta: vre-
mena. '

~- To ne dolazi u obzir. Jahaée—
mo za]edno :

. — U redu, ali onda éemo sti¢i pre-
kosutra. Primeéujete 1i da postaje

“sve gore? Jedva jo§ moZe da stane

na nogu. ,
— &ta nameravate da uradite?
Vajat je pogledao prijatelja.
Kockar je slegao ramenima.

. = &ta mogu da uradim? Sjahafu

. 1 peSaciéu.

— NajbliZe naselje je sigurno uda-
ljeno dvanaest milja.

-— Moguée, Ali ja nemam drugog
izbora. Jasite, Vajate. Morate pre
njega stiéi u Tombston. Ako to na-
meravate, morate terati dorata &to
brie moZete. -Nema svrhe da zbog

. mene rizikujete.

Vajat je jo§ uvek neodlutno gle-
dao u prijatelja.

— Ne, jahaéemo zajedno, _

"I on je sjahao i hodao pored koc-
kara.

-— Ali kako su sad beskonaéno la~
gano napredovali! Cinilo se kao da
se uopste ne mi¢u s mesta.

Posle nékog vremena kockar je
zastao, pa zapalio cigaretu.

- Zaista ovako ne ide Vajate.
Morate jahati samil. o

MarZal neéto onsova, pa se pope
na sedlo i pozdravi dodirnuvsi rub
Selira. _

— Ol rajt, Dok. ViSe nije ni da~
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leko, Najkasnije sutra éemo se opet
videti. Do videnja.

=~ Do videnja mar3ale.

Vajat Erp je u galopu Juno na-
pred.

njim.

Jo& sedam ili osam milja je marSal

bio udaljen od Tombsfona. Nad kra-
jem kojim je prolazio veé je vladao
mrak, , .

Kad je stigao na jednu uzviSicu,
naglo je zaustavio svog dorata zapa-
njeno gledajuéi prema jugu, gde je
na nebu video svetlo crveni odsjaj.

— Vatra... — izgovorio Je bez-
bojnim tihim glasom.

— Tombston goril

To saznanje pogodilo ga je kroz
grudi kao noZ. Nepomifno je sedeo
na konju, drZeéi obe ruke na sed-
lu, pa je ukoleno posmatrao svetlo
crvenu taCku na horizontu,

Znadi, Kapuéino j'e ipak pre nje-
ga stigao u grad!

Zar je bandit zaista zapalio grad?
Covek, kao ¥to je Kapudino, spre-
man je na sve. A taj davo ée sigur-
no jod svuda nalaziti pomagade, jer
strah od sivih maski bio je jo§ uvek
velikl

A najgore je bilo to da je moZda
1 veliki voda bio w gradu. Njih dvo-
jica su u Tombstonu mogli napravi-
ti lom. Ne bi to bilo prvi put da su
ta dva desperadosa negde napravila
pakao,

Holidej je zamisfjeno gledao za

Zapanjujuéom Jjasnofom pojavila

su se pred marSalom uspomene iz

proteklih dana, kad su ona dva ban-
dita jahala zajedno i u ¢&itavom tom
kraju prouzrokovali velik strah, ali
ne onakav kao kad je i Kapuéino bio
uz velikog vodu, Sad je marEal jas-
no shvatio da je Kapuéino nedosta-
jao velikom vodi. Sa njim zajedno
opasni bandit ée mozda jo jednom
dostiéi snagu iz proteklih dana,

Kako je ono bilo na Crvenom je-
zeru, u Kosta Riki, u Martiniju i
svim onim mestima? Pojavili.su se
poput aveti, da bi opet isto tako ne-
stali u mraku. Brzina kojom su dej-
stvovali bila je njihova. osnovna
snaga.

U vreme Kapuéina organizacija
tog tajnog udruZenja bila je veoma
snazna. Posle njegovog hapdenja po-
stepeno je oslabila, da bi se onda teS-
kim ranjavanjem vode gotovo sas-
vim raspala.

Samo da nije strah stanovniStva
Sivih maski bio tako veliki, vero-
vatno veliki voda posle ranjavanja
u Meskviti ne b1 vie naoao mesta
pod suncem.

Ali Kapuéino ée tako raspliti vat-
ru, da bi iskre opet poletele u vaz-
duh. Sa njim zajedno veliki voda ¢e
jo¥ jednom pokusati sve ispoletka.

A kako su stajale stvari kod pro-
tivnicke strane? Tu je jod uvek sta-
jao sam marSal sa svoja dva druga,

- od kojih je jedan sad ostao daleko

za njim, sa hromim konjem.

Rzanje dorata povratilo je mar3a-~
la u stvarnost. Uzéo je uzde u ruke i
krenuo dalje.

Sto se vise priblizavao gradu, to
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Je Jasnife video ¢rven! plamen Xofi
se iznad krovova dizao prema nebu.
Sa severa je ufao u prvu ulicu i
Jo8 pre mego 3to je stigao u ulicu
Fremont video je da je poZar besnio
negde na juZnom delu grada. Kad je
prefao ulicu Alen, znao je da je to
biJo u rudarskom logoru.
" Kao da mu je kamen pao sa srca,
Dakle poZar nije besneo usred gra-
da, kako se bojao.

, Kad je stigao do ulice Tanat, vi-
deo je kroz masu koja je stajala oko
mesta poZara, veliku priliku Luka

Sorta, Div je stajao uz samu vatru -

a njegov snaini glas je nadjadavao
pucketanje vatre i Zagor okupljenih
ljudi.

— Nazad, Jjudi! Rekao sam: nazadi
Napravili smo jarak
Vatra sad ne moZe da se Jiri. Tri
kolibe su, naravno, propale, ali ako
budete pametni, vife se nifta nece
dogoditi. Podite nazad i nemojte se
sami izlagati opasnosti. Napred, hej,
debeli, skloni se od ograde vidi%
valjda da je sve uZareno!’

Vajat je zaustavio svog dorata, pa
ge sa_pobe ruke osloni o sedlo. Ose-
¢ao je kako mu je znoj curio niz e-
lo. I doratove disanje bilo je ubrza-
no. Naglo zaustavljanje posle brze
jurnjave nije mu prijalo. °

Vajat je okrenuo dorata, pa fe
opet lagano podao prema ‘Alen Stritu
i odveo konja u dvorifte kancelarije
Berifa, gde mu je odmah pofao u su-
sret jedan od Serifovih pomoénika.

Ubrzo se sa ulice ¢uo oftar topot
konjskih kopita, koji se pribliZavao,
Tako nije video jahace, marSal je
znao ko je to.
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oko poZara.

Luk Sort!

U tom trenutku je skrenuo u dvo-
rifte. Kao obitne vhvatio se ruka-
ma o luk iznad kapije, rafirio je no-
ge, tako da je konje odjurio dalje,
a on je skodio na zemlju i poSao ka
stepenicama kancelarije.

Tek kad je preSao dve stepenice
zastao je, skinuo je SeSir i protrljac
oéi, .

— Vidim 1i ja to utvary, ili zais-
ta vidim wvas, marfale?

— Birajte sami $ta vam se vife
dopada, Luk — odgovorio je mar3al,
smejuéi se. -

Dva prijatelja su se pozdravila §
usla u kancelariju. _

Luk je dodao mar$alu veliku stoli-
cu, pa na pisaci sto pred njega sfa-
vi pepeljaru.

— Uvek me dovodite u nepriliku,
marsSale. Po¥to se nikad pred vas ne
moze na sto staviti pi¢e, moram fto
nadoknaditi pepeljarom,

Smejali su se, a onda se marsal
odmah raspitao za poZar. .

Ogromni Teksasanin je odmahnuo
rukom.

— Nije to nista. Neki vo je pre-
turio petrplejsku lapmu. Tri kolibe
su izgorele. Ali na tome je ostalo.
Odmah sam naredio da se iskopa ja-
rak izmedu ulice Bighorn i “Ciker-
gajt.' Vise smo vode potrodili nego
ito je ¢itavo naselje rudara potro-
gilo za zadnjih deset godina. Sad je
sve u redu.

— Inage, ima 1i neSto novo?

Teksafanin je ispruZio svoje duge
noge, a ruke je prekrstio na grudi-
ma. Sad je klimao glavom i smejuéi
se odgovorio:



" — Ne, hvala bogu. Jo¥ ni$ta. Vas
telegram sam primio, ali do sada je
ovde sve bilo mirno. Ali, da budem
iskren, &ak i premirno.

— Mislite da ljudi ovde veé
znaju... ‘
" «— Naravno da zna;u' Jufe sam

razgovarao sa DZonom Klemom i on’

mi je rekao da ga je jedan od nji-
hovih saradnika pitao, da'li da se
to objavi ovde u novinama.

Mar3al je klimnuo glavom,

-— Onda je jasno da je vest stigla
i u ovaj kraj. Nije to nikakvo ¢udo.

= Da li je Dok stigao na vreme?

Marsal kiimne glavom.:

— Moglo bi se reéi;

Liuk je slegao ramenima pa se ok-
rene ormanu sa municijom, na ko-

me su se u jednoj pocinkovanej po-.

sudi nalazile njegove virdZinija ci-
gare, uze jednu i stavi u usta.

. — Bilo bi ¢udo da nije, jer ¢ovek
oligledno ima talenta za .to da se
pojavi u pravom trenutku., Meni.to
nikada ne uspeva ma koliko:_da se
trudim.

Vajat je ustao i priSao prozoru.

— Dakle, onda je ovde jo¥ sve
mirno. — govorio je kao samom sebi.

~ Da, jo§ — rekao je div dok je
palio Sibicu, — Ali to ée se brzo pro-
meniti,

Vajat se okrenuo.

. — Kako to mislite?

Luk se srdafnc nasmeja.

— Pa sludajte, uvek kada vi do-
dete nazad onda poéinje! Nikada ni-
je bilo drugatije. Meni ne pruZaju
takve prilike. U tom mi Sive maske
nisu iznimke. Sta mislife zasto bih

tako rado jahao sa vama? Kod vas
se uvek neito defava. Neka ga davo
nosi, ne zr'lam ni sam zasto je tako.

‘Margal je klimnuo glavo'nlopet
pogledao napolje.

Luk najednom pode gledati oko
sebe,

- Hej, ¢itavo vreme osetam/ da
vam nesto fali? _

Vajat ga pogleda !

— Meni...?

—= Da, Dok! Gde je Dok? -

Vajat ispria Sta im se usput do-
godilo. '

— Jo§ i to - mrmljao je Teksa-
Sanin, —- Sad -taj jadnik mora preéi
ovim trideset milja peke.

— Neée — rekao je mar3al. — On.
¢ée u Haubolinu naéi kovala koji ée
skinuti fo gvozde, a kad mu stavi
novu potkovicu moéi ¢e jahati dalje.

— Nadajmo se.

Poito je marsal =zamolio starog
Hantera da ga odmah pozove ako bi
se $ta dogodilo u gradu, obojica su
napustili kancelariju.

— Gde éu sad nesto dobiti za jelo
— pitao je fovek iz Misurija. — Kr-
¢e mi creva od gladi.

Luk je pogledao preko prema Kri-
stal Palasu,

— Tamo uvek Iima nedto. Ali vi
tamo ne zelite da idete!

— Ne ako bad ne moram.

— Onda moZete neito dobiti kod
Rozi DZindZers.

- Radije se odritem toga, Kad
pomislim na njene goste, odmah vise
nisam gladan.

— Gore kod Keli u ulici Fremont
bi se takode moglo nedto naéi. Ali
tamo ima viSe lopuZa nego kod Rozi



DiindZers. Imam bolju ideju. Kod
Neli Kefmen uvek dobijate dobru
veceru.' Mislim da tamo moZete doéi
iu tri sata u nodi...

Tako marfal nije nameravao od-
'mah istog dana da poseti Rusku ku-
¢u, posluSao je TeksaSanina jer je
osetao neodoljivu glad.

Luk je ifao preko hola, pa prija-

teljski potapie crnog Sema po ra-
menu i pokuca na vrata kancelarije
u kojoj je vlasnica hotela prav11a
dnevni obradun. :
- — Helou, mis Ke$men, imam jed-
nog gosta, Ne znam da li imate sobu
za njega. Sem toga bi u ovo kasno
doba Zeleo neSto da velera.

— Oh, mister Sort — ¢uo je Vajat

kao somot barSunast glas - vlasnice

hotela. Ne znam da 1i su Zene jos u
kuhinji... - Nagle je zastala kad

se hila pojavila na vratima i usred -

hola videla Vajata.

Tamno rumenilo obli njeno lepo
lice, a ofi su se bljesnule od radosti,
~— Vajat... Erp! Vratili ste se?

Telksafanin namignu marSalu.

— Mislim, mariale, da éete dobiti
veleru. Laku no¢. Videtemo se sut-
ra ujutro u kancelariji.

— Lalku noé, Luk.

Margal je naravno dobio prvoklas-
nu veteru, a Neli KeSmen, koja bi
tako rado sela pored njega za sto,
zadovoljila se time da kroz savese
‘na prozoru, koji je iz kancelarije
gledao u trpezariju, posmaira volje-
nog coveka,

Posle jela Vajat je ustao i izaSao
u hol.

Neli Kefimen se po;wﬂa na vrati-
ma kancelarije,
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-— VaSa je soba spremna, mister
Erp. ’

— Hvala.

Onda je primetio da joj drhii ru-
ka 'u kojoj je drZala neke papire. -

— Veselim se da ste dodli, mister

Erp.

. 1
Mar3al se u neprilici okrenuo.

~ Hm i ja sam srecan da sam se
opet vratio nazad. Ovo je bilo prilit-
no naporno,

~— U gradu se prita da je Kapu-
¢ino pobegao?

— Na Zalost, to je istina.

Posli .su zajedno niz hodmk do
njegove sobe.

Vajat je zastao 1 pogledao u su-
sedna vrata,

— Dok Holidej neée dobl

Zena ga je preplaseno pogledala..

— Kako to mislite?

Vajat joj objasni 3ta se dogodilo.
Neli KesSmen je odahnula.

— Veé sam se upladila... naime
tako je lole izgledao kad je onog jut-
ra napustioc grad da bi poSao za
vama, _

.« I sada nije dobro. Jo§ se nije
oporavio od jednog skorainjeg na-
pada.

Neko vreme su stajali na hodniku,
Od svetlosti petrolejske lapme, koja
je visila pored vrata marSalove so-
be, na licu Neli Keimen presijavao
se neki zlatan sjaj. .

Najednom je Vajat uhvatio njenu
Tuku,

— Laku noé, Neli,

Zena je mucala.

— Laku no¢, Vajate.



" Ujutro ga je probudilo bu¢no ku~
canje. Skofio je i video da je zabo-
ravio da otvori prozor.

Kad je otvorio Zaluzine, zasleplju-
juéa svetlost obasjala je sobu.

— Ko je?

-~ A ko bi mogao biti? Drag1 uj-
ka Luk, koji ne Zeli sam da ruda.

— Da’ ruéa?

- Vajat je jo§ jednom pogledao na-
polje i video da je sunce veé bilo
skoro u zenitu,

. £~ Do &avola, ala sam spavao kao
medvem u zimskom snu!

Poito se obrijao i oprao, paZljivo
se obukao. Zatim je ruéao sa divom.

U gradu je jo§8 uvek sve bilo
mirno, '

Tako je ostalo celog dana.

Dok je Luk Sort rano popodne od-
jahao na jedan rant u okolini, gde
je opet doslo do pucnjave medu kau-
bojima, mar3al je posetio Dzona Kle-
ma i neko vreme je razgovarao sa
njim.

Zatim je posetio gostmméatra Orri-
jentalneg saluna sa kojim je bio pri-
jatelj.
~ Tri-tetiri puta je Vajat bio u kan-
celariji, gde se je raspitivao za Do-
ka Holideja, ali Hanter, koji je bio
u sluzbi, uvek mu je morao odgova-
rati da se Dok jo8 nije pojavio.

Kad je palo vele, marfal se zabri-
nuo za prijatelja. Nesto posle pola
devet doSao je Luk Sort u. kancela-
riju, pa kad je wideo marSala na
dvori%tu, upita: '

- Zar se Dok nije vratio?

-Vajat je osefao neki neprijatan
pritisak u stomaku.

— Ne — odgovoerio je tibo.

— Sta 1i se to, dodavola, dogodi-
lo? Da li da mu jafem u susret? Mo-
¥da njegov konj ne moZe da se
krete?

— MoZda bi to bilo najbolje — re-
kao je marsal

Vet se nad gradom spus-tm mrak,
kad je Teksa$anin kroz zadnja dvo-
ri%na vrata izjahao na ulicu.

Poveo je jo§ jednog konja sa so-
bom, pa pozdravi mariala, dotak-
nuv¥i prstom obod $efira. U tom tre-
nutku se sve zatreslo od snaZne de-
tonacije.

Dva foveka su se zapan]eno zgle-
dala.

Tad je TeksaSanin dobacio Vajatu
uzde konja koga je poveo sa sobom
i ovaj skoéi na ridana koji je bio
osedlan pa pojuri za TeksaSaninom
u Alen Strit. :

Na uglu Prve ulice videli su beli-
Sasto sivi oblak koji se dlzao iznad
vatre, §to je izbijala iz zgrada na
uglu Fremont i Prve ulice. Zapanje-
no su zaustavili konje.

— To je VirdzZilova kut¢a — rekao
je Vajat.

Ali ne samo da je kuca na uglu
bila u plamenu, nego i ona levo u
ulici Fremont. Kuéu je pre nekoliko
godina kupio Vird#il Erp, pa je iz-
najmio jednom starijem ‘braénom
parw, a uz nju je spadala i mala ku-
¢a u kojoj su Vajat i Morgan pre vi-
%e godina imali kancelariju.

Ovde se dogodila eksplozija. Ba-
rut je bio pripaljen iza samih plaz-
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nth vrata, tako da ih je izbacio. Pla-

men se odmah dizao uz drvene zi-

dove.

Uskoro se pokazalo da sreGom ni-
ko nije bie ni u jednoj od tih kuéa.
Ljudi koji su tu stznovali bili su u
tom trenutku u Kelinom baru.u
ulici Fremont i sada su zapanjeno

stajali pred ruSevinama svog sta-

na. ‘
Vajat Erp i Luk Sort, koji su se u
meduvremenu uverili da se poZar
nece radiriti na okolne kuée, jer su
se one nalazile daleko, napustili su
mesto PpoZara pa su u Prvoj ulici
opet uzjahali konje.

U meduvremenu su siigli i vatro~
gasel koji ¢e se brinuti za gadenje
pozZara. »

— Ja ¢éu odmah jaSiti nazad —
rekao je TeksaSanin — jer su se lju~
di ve¢ mavikli da je Serif prisutan
kod svake guive. -

Jos neko vreme su stajali na uglu
Alen Strita, kad se najednom zem-
lja zatresla od jo$ jedne eksplozije.

— Prokleta banda! — urlao je
div. Poterao je ridana zabivii mu
‘mamuze u slabine tako da je konj
poletio kao tane.

Jurio je niz Alen Sirit i zaustavio
se kod kancelarije. Ovde Je sve hilo
u redu.

Jahao je dalje.

Vajat je u to vreme jurio Cetvr-
tom ulicom do Fremont Strita i vi-
deo je ma kraju kako se plamen uz-
diZe nad krovovima. Gorela je kuca
Hila Hauarda.

I ovde mora da je barut eksplo-
dirzo iza vrata. A zid prema ulici je
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bio prosto izbijen. Vatra je odmah
planula.

Ali ovde je od eskplozije stradalo
i jedno lice. Binovac Lkuéevlasnika,
mladi Bili Hauard, lezao je mrtav
na kraju hodnika.

Verovatno je gore u svojoj sobi
cuo neki Sum, pa je si%ao niz stepe-
nice upravo u trenutku kada je do-
516 do eksplozije.

Stari Hauard nije bio u graduy,
posto je imao neka posio u Taksonu.

-Luk Sort je samo malo kasnije
posle mar$ala  stigao na mesto. po-

- Zara, Nemoéno je stiskao pesnice.

— Ako nadem fog tlpa, rastrgnu-
¢u ga rukama! '

Jedan sedokosi crnac, koji je nai-
£ao iz kuce preko puta, je vikao:

—~- Video sam tog &oveka. Sedeo
je na belom konju...

Vajat se brzo okrenuo.

Sta je to rekao taj ovek? Na be-
lony konju? Zar je mogufe da se ve-
liki voda nalazi u gradu? Zar je sam
zapalio bure baruta?

Da, bio bi to u stanjuf

Sretom se i ovde poZar mogao br-
zo ugasiti, tako da Ill]e b110 Stete po
okolinu.

Ali stanovniStvo je iznenada bilo
zahvateno panikom. Ljudi su siajali
po, verandama i smrknutih. lica bu-
Ijili u plamen.

Kad je marSal doSao na dvoriste
Hauardove kuée neko je viknuo.

- — Ostavite Sive maske na miry,
Erp! Onda ¢ée i oni nas ostaviti na
miru!

Luk Sort, koji je iSao iza marsala,
zastao je i okrenuo se prema tom



Zoveku. Bio je to jedan brkati me-
mak tridesetih godina, sa zavrnutim
rukavima. R

~Luk je pofao prema njemu.

— Jesi 1i ti nesto, rekao, Bili?

Covek
nuo se. _

Alj jedan drugi je mrmljao:

- Istina je, Serife. Nemojte se vi-
Se brinuti o ovim banditima! Pusti-
te ih na miru. Inate ¢ée nam é&itav
grad di¢i u vazduh.- .

- Luk Sort je stajao raskoradenih
nogu.

— Vi, prokleta Jagnjad' Ne mislite
li da to treba nama da prepustite
5ta ¢éemo da radimo sa banditima?

Zar mirno da ¢ekamo dok vas jednog -

za drugim ovde dignu u vazduh? Za-
to 8to vi nista ne preduzimate mo-
ramo mil Zato 3to nijedan od vas u
borbi ne stoji uz marSala, a protiv
tog klana, zato jo§ klan i postoji. Da
ste se skupili, veé davno ne bi ia
‘banda postojala. Bednici, idite do
davolal _ '

Oni koji su najbliZe stajali pored
Teksafanina, wustuknuli su prepla-
Seno. Zagor je prestao. Niko se nije
usudio da se upusti u prepirku sa
tim divom.

Marsal je poSao dalje. Njegovo
lice je dobilo jo$ tvrdi imraz, Njego-
ve ofi su se caklile poput ledenih
kristala u trenuthu kad mu je pri-
ga0 DZon Klem. -

— Znaéi potelo je, Vajate — re-
kao je stari fovek poluglasno.,
~ Marddl je duboko uzdahnuo,

~— Jzgleda, DZone.

Kad je jedan od pomoénika Serifa
dotréao, Vajat ga je zaustavio,

je spustio glavu i okre-

— Ah to ste vi, mar§ale! Veé sam
mislio .

— Jeste li fuli neftoza Do«lﬁa Ho-

- lideja?

— Ne, na zalost nisam, maré‘.alel
Jo3 nije dosao.

— Da li je neki od vas bio u n]e-
govoj kuéi?.

— Da, Dief je veé tri puta tamo
bio, ali sve je jo§ u tami. _

~ .Veé¢ sam rekao da pogledate u
dvoriite da njegov konj nije tamo.

"— I to smo uradili marSale. Nema

.ga tamo. Cak smo bili dole kod Rus-

ke kufe. Niti tamo ga nema. On jog
nije u gradu.
Vajat je lagano poSao dalje. Klem

-1 Luk su poBli za njim.

Jedva Getvrt ¢asa kasnije na ulici
su ¢uo uzvik, :

— Vaitral .

Vajat Erp i Luk Sort koji su sta=
jali nedaleko od Ruske kuée, potr«
¢ali su na glavou ulicu, gde su os-
tavili konje, skoéili su u sedla i od=
jurili niz ulicu,

Zapanjeno su sa ugla Prve ulice
pogledali ka brezuljku na kome se
nalazilo groblje. Pred samim ula-
zom u groblje stajala su u plamenu
jedna ogromna veSala.

Kad su dvojica éuvara zakona do-
$la blize, videli su da vesala misu
napravljena od dasaks, kako th je
marSal vife puta sretao na putu iz
Kolorada, nego prava drvena veSa-
la, kakva su ranije Sive maske svuda
podizale,

Bilo je iskljugeno da jedan &ovek
podigne ta veSala teSka hiljadu kila

u roku od samo &etvrt sata.
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— Oni su opet ovde — izgovorio
je marsal.

Teksafanin je stisnuo zube.

— ‘Da, to nije on sam uradio. Ne-
moguée. To €ak ni ja ne bih mogao
za tako kratko vreme da uradim.
Balvan je ukopan duboko u zemlju.
Namazan katranom i preliven petro-
leJom. L.

— Mozda je veé pre duZe vreme-
na pedignut — razmi$ljao je marSal
glasno, .

-~ To nije moguée — odgovorio
je div. — Jutros sam prolazio ovuda.
Mogli su to postaviti najranije po-
sle sumraka.

Vesala u plamenu ovde nisu pri-
¢injavala Stetu. Poput ogromne za-
paljene baklje stajala su na breulj-

ku groblja i iz njih se uzdizao jezivi.

plamen prema noénom nebu. Kao
neka opomena bila su podignuta na
groblju i sigurno su postizala ono
Sto se Zelelo postiéi — paniku!

Sirah medu stanovniitvom je ra-
pidno rastao.

Kad je nepunih pola sata kasnije
opet odjeknuo poziv:

wvatra”, izgledalo je da se grad
pretvorio u pakao,

Vajat Erp je upravo uz pomoé la-
sa rudio zapaljena veSala na groblju
1 vz TeksaSaninovu pomoé ugasio
vatru. Odmah je skoéio u sedlo i od-
juric prema Alen stritu. Iz jednog
dvoriita je odjeknuo pucanj.

Metak je okrznuo rukav mar3alo-
ve jakne,

Vajat je odmah okrenuo konja i
poterao ga prema dvoristu gde je is-
ped kapije skofio iz sedla.

o8 -

I Luk Sort je okrenuo svog ‘konja
i skodio iz sedla.

Iz dvorista je otpolela paljba.

Zatim se kapija iz unutra otvorila
i ]edan tovek je teturajum se izaSao

‘na ulieu,

Tad se pojavila divovska figura
Teksasanma

— Fvo gal To je drugi mali Majk
Flenegen. Veé sam ga prodle nede-
lje uhvatio kad je krao meso iz kla-
nice. U nafem gradu zaista ima pri-
jatnih ljudi, to moram priznati.

Vajat je zgrabio momka, pa ga
podigao sa zemlje 1 viknuo na njega:

— Zasto si pucao, Majk?

" Mar3al ga je pritisnuo uz zid jed-
ne kuée.

— Hoéu da znam zaSto si pucao!

Tad Majk prosapta promuklim
glasom: |

— Zato %to sam dobio dva zlatna
dolara da vas smaknem.

Dva duvarazakona Suse zapanje-
no pogledala.

— Kako je to bilo? — procedio je
div kroz zube. — To mi jo& Jednom
morad ponoviti. :

— Dobio sam &eirdeset dolara, da
marsala smaknem.

-~ Aha, a od koga si ih dobio?

— Ne poznajem te ljude. Veteras
su bili ovde u dvoridtu i dali mi
pare. ¢

— Hajde, kretenu, seti se! — opo-
minjao ga je TeksaSanin, spustivsi
pri tome svoju tefku ruku na mla-
ditevo rame, — Seti se pre nego Sto
viZe ne budes mogao ni¢eg da se se-
tis!

'



Majk koji je inae skitnica pro-
muca.

-— Bila su dva ¢oveka, Jedan od
njih je sedeo na belom konju.

— Na belom..., Je i on govorio
sa fobom?

— Ne, nego onaj drugi. Mislim da
je jahao vranca. On mi je i dao pare

— Jesi 1i ga poz‘.navao"

- Ne,

— A onog drugog?

-— Nisam -ga mogao videti. Obo-
jica su imala sive marame preko
lica. 7

— Sive marame preko lica? -
ponovio je marSal. — Dakle, Sive
maske! I {i si od njih primio- pare
da bi me ubio?

— Da. Jer su oni w pravu. Oni su
rekli da ste samo vi ditavom gradu
doneli fesreéu, jer Zelite da uniitite
to tajno udruZenje.

Tad je Vajat opet zgrabio momka
pa ga privukao.k sebi

— Tajno udruZenje? Budalo, to
su banditi, ubice, ti fini ¢lanovi taj~
nog udruZenjal — Naglo je cdgurnuo
tog podmuklog strelca tako da je
momak tiresnuo u zatvoreno krilo
kapije. — Ako mi jo§ jednom dode¥
u Sake Maj, sti¢éi ¢e¥ tamo gde su
tvoji preci, budi saguran da ¢e tako
hiti.

~ 8ta — rekao Je div, pokazujuéi
prstom na bandita, — Zar cete pus-
titi tu hulju da ode nekaZnjen? To

ne mogu da dozvolim. To ne mogu

mirno da gledam. Toj clo$ podmuk-
lo puea s leda u jednog mariala i da
ga jednostavno pustim da ode. Do-
di ovamo, mladiéu!

Pljus, pljus, pljus!

Samari su pljustali i ¥uli se do

kraja ulice. Podmukli strelac, neka-
dainji &umskl radnik Maj DZonatan
Flenegan, je dobio najvrelije Sama-
Te u svom Zivotu. :

Kad se beli Sedir Teksaanina opet
pojavio pred kapijom marSal Je veé
odjahao.

Dola na uglu Seste ulice i Alen
strita, dakle tatno preko puta kuce
Doka Holideja stajala su pred rad-
njom mister Xohena jo8 jedna ve¥ala
i, plamenu. _

Kao i na groblju, plamen ni ovde
nije pri¢inio Stetu. .

. Covek iz Misurija je nekoliko puta
zamahnuo nad glavom svojim lasom,
pa se oméa obavi preko vefala. Va=-
jat je okrenuo konja i poterao ga

napred,

Uz glasnu lomljavu iStupac je
balvan iz zemlje i oboric ga dole.

Ljudi, koji su se na&li nd ulici, pre-
plaseno su usfukouli.

Vajat je =zapaljeno drvo vukao
kroz Alen sirit do strugare, dovolj-
no dalelko od ljudi. Ovde ih je posuo
peskom a onda je vatru ugasio. La-
gane je pojakao nazad ka glavnoj
ulici. '

Luk Sort je u meduvremenu ote-
rac ljude u kuée,

— Odreditemo patrole — rekao
je marZal, pa se vrati do kancelarije
gde su se o svemu dogovorili.

 Tamo su bili stari gradonadelnik
i vlasnik Orijental saluna. Bili su fo
jedini Jjudi u gradu koji su imali
dovoljno hrabrosti da sad stanu uz
marsala.

— Jahatemno raznim praveima
kroz ulice. Eto je brie moguée, A
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svak mora preko
spremiu
mah!

Za to vreme je stari Hanter tuvao
kancelariju. On se obavezao da ¢ce
povremeno izlaziti na ulicu da bi
osmatrao Rusku kuéu sa zadnje
strane.

Covek iz Misurija se p1a§10 napa-
da na hotel Neli Kesmen. Na to ga
je naveo poloZaj deosadadnjih palje-

sedla da stavi
saémaricu ... idemo od-

vina. Prva vaira je bila u kuéama

gae Je on ranije Ziveo sa Morganom
i Virdzilom, Sigurno banda nije bila
u toku stvari jer bi inaée znala da

Erpovi sa tim kuéama v1be nemaju

yeze,

Druga vatra je bila podmetnuta
gore kod Hauardovih. Bila je tako-
de namenjena marsalu, jer je pored
iste bila kuéa u kojoj je neko vre-
me stanovac Morgan Erp.

Velala pred Kohenovom radnjom
su takode u nekoliko pogred$no pos-
tavljena, jer kuéa Doka Holideja se
nalazila preko puta.

Sive maske su nameravale da uni-
Ste vlasniSivo margala i njemu oda-
nih ljudi. Ani oni nisu bili taéno
obavedteni 0 mesiu na kome su se
nalazile odgovarajuée kuée i to je n
marSalu pojatalo sluinju da su u to
svoje prste umedali stranci, Da je
samo jedan domau bio sa njima. on-
da bi poZzri bili postavljeni na taé-
nija mesta.

" Nije prolo ni tri detvrt ¢asa kad
je stari Hanter opalio u vazduh do-
govorane hice, _

Vajat Erp je upravo bio gore na
uglu Treée uiice. Smesta je polerao
svog konja niz ulicu.
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Vet sa ugla je video kako se pred
ulazem u Rusku kuéu uzdize plamen.
Vesala su bila privezana nedaieko
od ulaza o jedno drvo, éije su se gra-
ne vet davno sasulile. Ovde oéigled-
no banda Sivih nije -imala vremena
da iskopa rupu u zemilji, da bi posta<
vili veZala. Zato su jednostavno la-
som privezali vedala o drvo.
Panika u gradu’je dostigla vrhy-~
nac. A namera bandita je bila jas
na. Marsala ¢e unistiti uz pomoé nJe-

' guvihi sugradana,

Jedan ¢ovek iz Tombstona je veé
pucao na Erpa. Najverovatnije su
banditi pokuSali jos neke gradane
da nahudkaju protiv njega. Ne bi to
bilo prvi put da se stanovnistvo po-
diglo protiv jednog Zerifa koji je bio
banditima na putu.

Covek iz Misurija je sada bio ube-
den da se Kapudino nalazi u gradu.
Samo je on mogao biti iza svega to-
ga. Ogromna brzina, kojom se sve to
odigralo, govorilo se o njegovom
prisusivu i njegovim organizator-
skim sposobnostima.

Udarac za udarcem se S’IJUSth na
grad, Obe eksplozije, koje su izve-
dene na tako primitivan nadin uz
pomoé buradi baruta, zatim zapalje-
na veszla, svaki put na drugom kra-
ju grada' .

Covek iz Mlsun]a je ugasio bal-
van koii je fek podeo da gori, pa je
na konju poSaoc prema Alen strifu.
¥od Ruske kuée je primetio Teksa-
Saninov bell SeSir znao je da ¢e ovaj
szda tamo da pazi.

Kad je stigao do glavne ulice, vi-
deo ie kako je js-dan dovek sjahao
s konia i kakoe je Zurno poSao prema
Kiisial Palasu.



Tako je bilo mrano I svetlost pred
ulazom u salun je slabo osvetljavala
ulicu, marsal je prepoznao onog Co-
veka. . :

— PidZin!

Momak, koji je marSalu bio okre-

nut ledima, zastao je kao prikovan,

nije se ni pomakao.

Nije bilo sumnje, bio je to Red
PidZin, sin odgajivafa stoke DiZeka
PidZina jz Seneke, )

Sta li je taj momak traZio ovde u
Tombstonu? Nije 1i Kapuéino one
noéi ostaoc u Seneki? Nije i poveo
momka sa sobom da bi potpormogao
ovu akciju?

Marsal sad nije imao vremena da
se pozabavi tim pifanjem, jer u tom
trenutku je jedan metak zazviidao
sasvim iznad njegove glave,

TeSki bantlajn Specijal je prosto
uletio u mar3alovu ruku i odmah
zaurlao.

Covek iz Misurija se brzo okrenuo

i istovremeno sagnue tako da se na-
§ao s jednim kolenom na zemlji.

Strelac mora da se nalazio negde
kod ksladiita Vels Fargo kompanije
jer je tamo video bljesak vatre iz
oruzja.

Upravo ka fom mestu poleteo je-

marSalov drugi metak.

Na ulici se ¢uo krik.

Onda se Red Pidzin okrenuo, pu-
cajuti iz dva revolvera.

Vajat, koji se okrenuo br-zinom‘

munje, pogodio ga je u misicu. Me-
tak je odbacio Reda do ulaza u sa-
lun. Ali taj slabi¢ je najednom po-
kazao hrabrost 1 jog je jednom
opalio.

A onda se preko iz Pete ulice sa
kapije Majerove radnje fuo od vis-
kija promukao glas Tankerda:

PR Y

— Putuj u pakao, Erp!

Ali taj Serif van zakona iz Jelou -
DZeketa nije dospeo da pritisne
obaraé, :

- 'I‘su'lkerd1 -~ {uo se poput brite
ve oitar glas pozadi u ulitici.

Bandit se okrenuo, podignuvdi
kolt prema jednoj belcu mrlji kO]a
se presijavala u mraku.

Alir jos pre nego §to je uspeo da

“opali, metak neoéekivanog protivni«

ka pogodio ga je u grudi i on je od=
mah pao. ¥

Bio je jo to Dok Holidej koji je
talno tcg frenutka dojahao u Petu
ulicu. Cdmah je skotio sa konja i od-
mah se ukljud¢io u tu smrtonosnu
borbu. .

Ali borba je sad bila zavriena.

‘Luk Sort je dojurio na konju, jer
je pred Vels Fargo sklaniStem nasao
jednog mrtvaca. ‘

Bio je to Majk Flenegen. Margalov
metak ga je pogodio u rame. Zatetu-
rao se nazad pa je glavom udario u
gvoidem okovani rub utovarne rams-
pe tako je odmah ostaoc mriav.

Rolt Tankerd je bio teiko ranjen
a Red PidZin je takode bioc nesposo=~
ban za borbu.

Marsalu je bilo jasno da se ova
tri ¢oveka nisu slucajno ovde sastala
i da su se upustila u tu besmislenu
borpbu. Aké je Tankerda ovamo do-
vela mrznja, PidZin sigurno nije do=
Sao po svojoj Zelji. Iza toga je sigur
no stajao Kapucino!

Ali Sive maske, koje su taj pakao
organizovale, nestale su u mrkloj
noéi.

Dok Holidej je sada do3ao bliZe,
vodeéi za sobom svog vranca.

— Helo Dok!

~— Helo, ‘marsale. Bilo je to pri=



li¢no neugodno peSadenje. Zao mi
je. Voleo bih da sam do$ao i ranije.
Mar3al je tuino posmatrao to ble-

do, -iscrpljeno lice svog prijatelja.

— Zar ste &itav put presli pesice?
— Nisam imao drugog izbora.

Konj se najpre -mora oporaviti. Al

-

ja sebi nisam mogao da dozvolim ta-
kav oporavak,
. ‘Mar3alovo lice je osvetlila zapa-

KRAJ
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ljena baklja, koju je Teksadanin dr-
%ao u ruci. : .

Luk je na marSalovom licu video
strah, a znao je zasto, pa jeda bi u
tu muénu situaciju uneo malo vedri-
ne, gromko povikao:

-~ Do davola, Dok je opet dofao
u pravom trenutku, kao na odziv lo~
zinke! A mene neka davo odnese, jer
sam opet doSao prekasno. -
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